VKARCHER

www.kaercher.com 5.951-589 (11/06)



Deutsch
English
Francais
Italiano
Nederlands
Espafiol
Portugués
EAAnVIKG
Dansk
Norsk
Svenska
Suomi
Magyar
Cesky
Slovensko
Polski
Romaneste

Ha pycckom a3bike

Bbnrapcku
Hrvatski
Srpski

Slovensky

11

15

23]

27

31

35

39

43

47

51

55

59

63

67

71

75

79

83

87

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme diese Betriebsanleitung und beachten Sie besonders
die“Sicherheitshinweise”

Please read these operating instructions before starting and strictly observe the “Safety
Instructions”

Veuillez lire attentivement la présente notice d’instructions avant la mise en service et
respecter en particulier les «Consignes de sécurité»

Leggere queste istruzioni per I'uso prima della messa in esercio facendo particolarmente
«Istruzioni per la sicurezza»

Lees voor de ingebruikneming deze gebruikshandleiding en neem in het bijzonder de
,Veiligheidsvoorschriften”  inacht.

Antes de poner en marcha el aparato debera estudiar atentamente las «Advertencias y
observacionesrelativas a la seguridad»

Leia estas instru¢des de servico antes da colocacdo em funcionamento e respeite
especialmente as«Indicagfes de seguranga»

Mpwv B€oeTe T oUOKeUT Yia TPWTN Ppopd o Aettoupyia, diaBdote
TIG TapoUoeg 0dnyieq XelplopoU Kal TnpeiTe Wlaitepa Tiq “Ymodei&eig acpaleiag”.

De bedes leese denne driftsvejledning igennem far idrifttagningen i denne forbindelse skal
iseer ,Sikkerhedsforskrifter  overholdes.

Far ibruktaking ma bruksanvisningen leses ngye og det ma taes hensyn til
“Sikkerhetsregler”

Las igenom bruksanvisningen fore driftstart och uppméarksamma”Sékerhetsanvisningar”
extra noga.

Lue ennen kayttdonottoa tama kayttdohje huolellisesti l1api ja kiinnitéa erikoista huomiota
»Turvallisuusohjeitiin«

Uzembe helyezés elétt olvassa el kezelési utmutatdt, kildnds tekintettel a ,Biztonsagi
utmutatora“.

Pred uvedenim do provozu si pfectéte tento provozni navod a zvlast dodrzujte
“Bezpecnostni ustanoveni”.

Pred prvo uporabo naprave preberite ta navodila za uporabo in pri tem posebej upostevajte
odstavek «Varnostna navodila».

Przed uruchomieniem urzadzenia przeczytac te instrukcje obstugi i przestrzegac
szczegolnie ,Wskazéwek bezpieczenstwa”.

Inainte de prima utilizare a aparatului cititi cu atentie instructiunile de utilizare
si respectati in mod special ,Instructiunile de protectie®.

Mepen BBOAOM OHUCTUTENA B 9KCMAyaTaLMIO BHUMATENbHO NPO4MTaNTe AaHHYI0
MHCTPYKLMIO 1 cTporo cobnionanTte pekoMmeHaaunv, npuBeeHHble B pasaene
» YKa3aHua no texHuke 6esonacHocTun®.

Mpeay fa ekcnnoaTuparte ypeaa, NpoYeTeTe ynbTBAHETO 3a ynoTpeda, kKato 06bpHETE
oco6eHo BHUMaHue Ha«MHCTpyKuumnTe 3a 6€30nacHoCT».

Prije pustanja u rad procitajte ovu uputu za rad te se pridrzavajte osobito “Sigurnosnih
uputa”.

Pre pustanja u rad procitajte ovo uputstvo za rad i pridrzavajte se naroc¢ito “Sigurnosnih
uputstava”.

Pred uvedenim do prevadzky si precitajte tento prevadzkovy navod a najma dodrziavajte
«Bezpecnostné ustanovenia».
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DEUTSCH

1. Wichtige Hinweise

Beachten Sie bitte vor Inbetriebnahme fol-
gende Punkte:

 Bei Transportschaden, bitte sofort Ihr Karcher
Verkaufshaus informieren.

» Die angegebene Spannung auf dem Typen-
schild muf3 mit der Stromquelle tbereinstim-
men.

» Der Sauger istnicht geeignet zur Absaugung
gesundheitsgefahrdender Staube.

 Der Sauger istnicht geeignet zur Absaugung
von Flissigkeiten aller Art.

» Niemals ohne Papierfiltertiite saugen.

Sicherheits- und Warnhinweise

* Vor allen Wartungsarbeiten den Netzstecker
aus der Steckdose ziehen.

« Vor jeder Anwendung das Netzkabel auf Ver-
letzung oder Alterungsschaden untersuchen.

» Den Sauger nicht benutzen, falls das Netzka-
bel nicht einwandfrei ist.

« Darauf achten: Nie das Netzkabel durch Uber-
fahren, Quetschen, Zerren oder dergleichen
beschéadigen.

* Als Netzkabel nur das Originalkabel HO5 VV -
F 2x1 verwenden.

EUR: Bestell - Nr. 6.647-683
CH: Bestell - Nr. 6.647-685
VORSICHT:

Saugen Sie niemals:
 heiBe Asche
» explosive Fliissigkeiten
dazu zdhlen Benzin, Farbverdiinner oder

Heizol, da diese durch Verwirbelung mit der
Saugluft explosive Ddmpfe bilden.

* Azeton

e unverdiinnte Sduren und Lésungsmittel

2. Bedienung

2.1 So machen Sie lhren Sauger
betriebsbereit.

» Den VerschlufRring (A) am Sauganschluf3 dre-
hen, bis er ausrastet (1).

* Den Saugschlauch in den Anschluf3 schie-
ben, bis er einrastet (2). Dabei auf korrekten
Sitz des Dichtringes achten.

* VerschluRring zurtickdrehen, bis er einrastet

A).

» Gewlinschtes Zubehor auf den Saugschlauch
stecken. (siehe 2.6 Zubehor)

2.2 Bedienung des Saugers

» Netzstecker in Steckdose einstecken, und
Sauger einschalten (FuRRschalter).

Achtung: Nie ohne Papierfiltertiite saugen.

Der Sauger hat serienmassig bereits eine Pa-
pierfiltertiite eingesetzt.
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2.3 Wechseln der Papierfiltertiite

» VerschluB am Deckel 6ffnen und Deckel auf-
klappen, bis dieser auf der Standflache auf-
liegt.

Wichtiger Hinweis: Achten Sie auf richti-
gen Sitz der Filterttite (Gefahr von Turbinen-
schaden).

O

Papierfiltertite mit Karton
Form A

Saug6ffnung am Filterkar-
ton Uber den Behalterstut-
zen ziehen, Filterkarton
nach unten driicken, und
Papierfiltertite rundum in
den Behélter legen.

S Papierfiltertiite mit Karton
5.030-909 Form B mit Schieber

Saugoffnung am Filterkarton

] [ Uber den Behalterstutzen

ziehen, und Papierfiltertite
rundum in den Behalter le-
gen. AnschlieRend Schieber
mit beiden Fihrungsschlit-
zen Uber den Filterkarton
schieben und bis zum An-
schlag nach unten Uber den
Behalterstutzen driicken.
Zum Entnehmen der Papier-
filtertiite Schieber nach oben
abziehen.

Bei Stduben mit Krankheitserregern empfehlen wir,
zusdtzlich zur Papierfiltertiite unsere Mikrofilterpatro-
ne einzusetzen (Bestell-Nr. siehe 2.6 Zubehdr). BIA-
Kategorie K2, Abscheidgrad sicher gréB3er als 99,95
%. Damit kénnen auch besonders feine, gesundheits-
gefédhrdende Stdube abgesaugt werden. Der Aus-
tausch des Mikrofilters soll dann erfolgen, wenn die
Saugleistung trotz neuer Papierfiltertiite ungentigend
ist.

2.4 AuRerbetriebnahme

» Sauger ausschalten, und Netzstecker ziehen.

» Das aufgewickelte Netzkabel wird in den am
Saugrohr befindlichen Halter eingehangt, und
das Zubehor im Saugerdeckel verstaut.
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2.5 Transport und
Aufbewahrung des Saugers

« Der Sauger kann mittels des in die Offnung am
Boden eingesteckten Teleskopsaugrohres
transportiert werden (A).

Gleichzeitig ist damit auch Saugrohr und Zu-
behdr am Geréat aufbewahrt.

* FUr eine platzsparende Aufbewahrung wird
der Sauger auf die Ruckseite gestellt (B).

oo

2.6 Zubehor
Mitgeliefert: Polsterdise 6.903-402
Fugendiise 6.903-403

Heizkorperdise 6.903-404

Empfohlenes Zubehor:
Elektrosaugbiirste 2.638-133
Mikrofilterpatroge 2.638-093

Weiteres Zubehor kdnnen Sie bei unseren Kér-
cher-Verkaufsbiros erfragen, bzw. aus dem
Kércher Katalog entnehmen.
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4. Pflege und Wartung

Achtung :
Vor allen Wartungsarbeiten den Netzstecker
aus der Steckdose ziehen.

Achten Sie bei erforderlichen Instandset-
zungsarbeiten bitte darauf, daf nur Original
Karcher-Ersatzteile verwendet werden. Nur
sie geben Ihnen die Gewéhr fir eine stete
und zuverlassige Einsatzbereitschaft Ihres
Geréates.

Bei nachlassender Saugkraft

In regelmafRigen Abstanden und nach Arbeitsende

« das Gerét reinigen
» Gummidichtung am Deckel reinigen

Uberprifen
» Schlauche und Leitungen

5. Storungshilfe

» Motorschutzfilter austauschen.
Wichtiger Hinweis: Achten Sie auf richtigen
Sitz (Gefahr von Turbinenschéden).

Storung Ursache Behebung
Motor (Saugturbine) Keine elektrische Spannung. | Sicherung, Kabel, Stecker und
lauft nicht an. Steckdose Uberprifen.

Saugkraft ist
ungeniugend
Saugrohr verstopft.

Papierfiltertiite ist voll
Duse, Saugschlauch oder

Papierfiltertute auswechseln,
Uberprufen, Verstopfung beseitigen

Staubaustritt beim
Saugen.

Filtertlite nicht richtig
eingesetzt oder defekt.

Uberpriifen

Motor (Saugturbine)

schaltet ab Motor wegen

Thermowachter schaltet

Uberhitzungsgefahr aus.

Geréat ausschalten.

Filter austauschen, Motorschutzfilter
austauschen und Saugschlauch
reinigen.

Nach ca. 20 min. lauft das Gerat
wieder an.

Alle Prufungen und Arbeiten an elektrischen Teilen vom Fachmann ausfiihren lassen. Bei weiter-
gehenden Stérungen bitte den Karcher-Kundendienst einschalten.
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1. Important Information

Before operating please observe the follo-
wing points:

* Inform your dealer immediately if transport da-
mages occur.

* The voltage given on the nameplate must cor-
respond to the electric power.

» The vacuum cleaner is not designed for suk-
king off dusts dangerous to health.

» The vacuum cleaner is not designed for suck-
ing off liquids of any type.

* Never use the vacuum clean without paper fil-
ter bag.

Safety and Warning Information

» Before all servicing work, remove the mains
plug from the socket.

« Before each use check the mains cable for de-
fects or damage due to ageing.

» Do not use the vacuum cleaner if the mains
cable is not in perfect working order.

* Be careful never to damage the cable by run-
ning it over, squeezing, wrenching etc.

 Only use the plug-in type original cable
HO5 VV - F 2x1 as a mains cable.

GB: Order No. 6.647-684

AUS/NZ: Order No. 6.647-686
USA Order No. 6.647-664
CARE:

Never vacuum:

» hot ash

» explosive liquids e.g. petrol, colour thinners
or hot oil since these form explosive
steams through turbulance with the suction
air.

« acetone

« undiluted acids and solvents

2. Use

2.1 How to prepare your vacuum
cleaner for operation.

 Turn the lock ring (A) on the suction connec-
tion until it unlocks (1).

 Push the vacuum pipe into the connection un-
til it locks in (2). Ensure the sealing ring is sit-
ting correctly.

* Turn back the lock ring until it locks in (3).

« Fit the desired accessories to the suction pipe
(see 2.6 Accessories).

2.2 Use of the Suction Device

» Connect the mains plug into the socket and
switch on the vacuum cleaner using the foot
switch.

\

Attention: Never vacuum without paper fil-
ter bag.

The vacuum cleaner already has a paper filter
bag fitted as standard.
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2.3 Changing the Paper Filter
Bag

* Open the lock on the lid and swing the lid open
on the base.

Important note : take care for right seat (Risk
of damage of suction turbine)

Paper filter bag with card Type
A

Pull the suction opening on the
filter card over the container
nozzle; depress the filter card
and place the paper filter bag
in the container.

O

Paper filter bag with card Type B
with slide

Pull the suction opening on the fil-
ter card over the container nozzle
and place the paper filter bag in
the container. Then push the slide
by means of the two guide slots
over the filter card and depress
over the container nozzle as far
as the stop. Pull slide upwards to
remove the paper filter bag. Then
pull the suction inlet on the filter
carton over the container con-
nection piece, push the filter carton down and
place the paper filter bag around the inside of
the container.

°

5.030-909

0 2

Where dusts with disease causing agents are in-
volved, we recommend using our micro filter car-
tridge in addition to the paper filter bag (Order No.
see 2.6 Accessories). BIA category K2, Filtration
efficiency always higher than 99.9%. It allows par-
ticularly fine dusts to be sucked off which are da-
maging to health. The micro filter should be
changed when the suction performance is insuf-
ficient even after new paper filter bags have been
fitted.

2.4 Taking out of Operation

 Switch off vacuum cleaner and pull out plug.

» Wind the main cable and hang into the holder
situated in the suction tube. The accessories
are stored in the suction lid.
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2.5 Transport and Storage of the
Vacuum Cleaner
* The vacuum cleaner can be transported by

means of the telescopic suction pipe plugged
into the aperture on the base (A).

The suction pipe and the accessories are also
stored on the appliance during transport.

« In order to save space the vacuum cleaner is
stored with its back against the wall (B).

2.6 Accessories

Supplied:
Upholstery nozzle 6.903-402
Crevice nozzle 6.903-403
Radiator nozzle 6.903-404

Recommended accessories:
Electro suction brush 2.638-133
Micro filter cartridge  2.638-093

Further accessories can be requested from our
Karcher sales offices or selected from the Kar-
cher catalogue.
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4. Maintenance and
Servicing

Attention:
Always remove the mains plug from the sok-
ket before any servicing work

When repair work is necessary please only
use original Karcher replacement parts. They
alone will ensure that the appliance is always
reliable and ready to operate.

If suction power is diminishing

At reqgular intevals and after finishing work
» clean the appliance
« clean the rubber seals on the lid

Check
* Pipes and leads

5. Malfunction Help

Malfunction Cause

Motor (suction turbine) No electric voltage
won't start.

Suction insufficient Paper filter bag is full

» Change motor protection filter.

Important note : take care for right seat of
motor protection filter (Risk of damage of suc-
tion turbine)

Solution

Check fuse, cable, plug and socket

Change paper filter bag

Nozzle, suction pipe or suction Check, remove blockage

tube is blocked.

Dust comes out during Filter bag not properly inserted or Check filter insert or change filter
suction. defective

Motor (suction turbine) Heat controller switches off motor Switch machine off.

switches off. due to danger of overheating Change filter, clean motor protection

filter and suction pipe.
After 20 min the unit will start up
again.

All checks and interventions on electrical parts must be carried out by an expert. If malfunctions
continue contact the Kéarcher Customer Service Centre.

10
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1. Remarques importantes

A réception de l'aspirateur, vérifiez et
contrdlez les points suivants:

* Avec le transporteur, déballez I'appareil et
vérifiez s'il y a des dégats extérieurs. Le cas
échéant, sur le bon de transport, faites des
réserves que vous confirmerez par lettre
recommandée avec accusé de réception
dans les 3 (trois) jours (article 105 du code
du transport).

* La tension électrique figurant sur la plaquette
signalétique et la tension du secteur doivent
coincider.

» Cet aspirateur ne convient pas pour aspirer
les poussiéres dangereuses pour la santé.

« Cet aspirateur ne convient pas pour aspirer
les liquides quels qu’ils soient.

* N'aspirez jamais sans sachet-filtre.

Consignes de sécurité et mises en garde

* Retirez la fiche méle de la prise de courant
du secteur avant d’effectuer tout travail
d’entretien sur I'aspirateur.

» Avant chaque utilisation, vérifiez si le cordon
d’alimentation électrique de I'aspirateur n’est
pas endommageé et ne présente pas de signe
de vieillissement.

* N'utilisez pas l'aspirateur si son cordon
d’alimentation électrique n’est pas en parfait
état.

» Attention: le cordon d’alimentation se
détériore si des véhicules roulent dessus, s'il
est pincé, étiré ou s'il subit des contraintes
analogues.

* N'utilisez qu'un cordon d’alimentation
d’origine HO5 VV- F 2x1.

Europe - N° de réf.: 6.647-683
CH - N° de réf.: 6.647-685
ATTENTION:

N’aspirez jamais

« de cendres chaudes

» de liquides explosifs
dont I'essence, les diluants pour peinture
ou le fuel-oil domestique. Lorsqu’elles se
mélangent dans les turbulences de l'air
aspiré, ces substances forment des
vapeurs explosives.

» d'acétone

« d'acides dilués ni de solvants.

2. Utilisation

2.1 Opérations préliminaires
avant la mise en service.

« Effectuez une rotation de la bague de fermeture
(A) solidaire de l'orifice d’aspiration, jusqu’a ce
que la bague désencoche (1).

« Introduisez le flexible d’aspiration dans I'orifice
d’'aspiration jusqu’a ce que le flexible encoche
(2). Veillez a ce que la bague d’étanchéité soit
correctement en assise.

« Effectuez une rotation de la bague de fermeture
en sens inverse jusqu’a ce qu’elle encoche (3).

» Enfichez I'accessoire voulu sur le flexible
d’aspiration (Cf. la rubrique 2.6 “Accessoires”).

2.2 Mise en service de
I'aspirateur
e Introduisez la fiche male du cordon
d’alimentation électrique dans la prise de

courant du secteur. Appuyez sur le bouton de
marche (bouton actionnable du pied).

Attention:
filtre.
Deés sa fabrication, I'aspirateur a été équipé en
série d'un sachet-filtre.

n'aspirez jamais sans sachet-

11
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2.3 Changement du sachet-filtre

e Tirez sur le mécanisme de fermeture pour
ouvrir le couvercle, lequel doit venir buter
contre la surface a cet effet.

Sachet-filtre en papier a carton
de forme A

Enfiler I'orifice du carton sur le
manchon du réservoir, enfoncer
le carton vers le bas puis
disposer le sachet-filtre tout
autour dans le réservoir.

Sachet-filtre en papier a carton de
forme B, avec piece coulissante
Enfiler I'orifice du carton sur le
manchon du réservoir puis
disposer le sachet-filtre tout autour
dans le réservoir. Enfiler ensuite la
piece coulissante, a I'aide de ses
fentes de guidage, sur le carton du
sachet-filtre puis pousser le carton
vers le bas de jusqu’ace qu'il bute.
Pour retirer le sachet-filtre en
papier, retirer la piece coulissante
par le haut.

o
5.030-909

—
——

©

En présence de poussiéres contenant des microbes
pathogénes, nous vous recommandons d'utiliser, en plus
du sachet-filtre, notre cartouche microfiltrante (Son n° de
réf. est indiqué a la rubrique 2.6 “Accessoires”).
Catégorie K2 selon BIA, taux de séparation 99,9%. Cette
cartouche permet ainsi d’aspirer les poussieres
particulierement fines et dangereuses pour la santé.
Remplacez le microfiltre lorsque la puissance
d’aspiration reste insuffisante malgré un changement de
sachet-filtre.

2.4 Mise hors service

e Coupez I'alimentation électrique de
I'aspirateur puis retirez la fiche male de la
prise de courant du secteur.

* Accrochez le cordon d’alimentation
électrique, enroulé, contre le support
solidaire du tuyau d’aspiration, puis rangez
les accessoires dans leurs logements
respectifs sur le couvercle.

12
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2.5 Transport et rangement de
I'aspirateur

* Vous pouvez transporter I'aspirateur par le
tuyau d’aspiration télescopique, enfiché dans
une ouverture située a la base de I'aspirateur.
Le tuyau télescopique sert alors de poignée
(A).

Le tuyau d’aspiration et les accessoires se
trouvent simultanément rangés sur
I'aspirateur.

» Pour que l'aspirateur rangé n’encombre pas

beaucoup, couchez-le sur le dos (B).

[y

2.6 Accessoires

Compris dans les fournitures:
Buse d’aspiration des
meubles matelassés 6.903-402
Bec d’'aspiration des joints 6.903-403
Bec d’aspiration des radiateurs ~ 6.903-404

Accessoires recommandeés:
Brosse aspirante électrique 2.638-133
Cartouche microfiltrante 2.638-093

Consultez nos bureaux de vente Karcher ou le
catalogue Karcher si vous désirez d' autres
accessoires.

13
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4. Nettoyage et entretien

Attention:

Retirez la fiche male de la prise de courant du
secteur avant d’effectuer tout travail
d’entretien sur 'aspirateur.

Lorsque des travaux de remise en état sont
nécessaires, veillez toujours a ne monter
gue des pieces Karcher garanties d’origine.
Seules les pieces d’origine vous garantissent
une machine fiable et toujours disponible.

Opérations a effectuer a intervalles réguliers et
apres usage.

* Nettoyez I'appareil.
 Nettoyez le joint en caoutchouc logé dans
le couvercle.

Vérifiez
* Les flexibles et les cordons d’alimentation
électrique.

5. Pannes et remedes

Panne Cause

Le moteur (la turbine
aspirante) ne démarre
pas.

La puissance
d’aspiration diminue
graduellement.

Sachet-filtre est plein

Sortie de poussiére
pendant I'aspiration.

Le moteur (la turbine
aspirante) s'arréte. thermique du moteur

a coupé le moteur car

il'y a risque de surchauffe.

Si la puissance d’aspiration diminue

Pas de courant électrique.

Buse, flexible aspirant ou
tuyau d’aspiration bouchés.

Filtre incorrectement mis
en place ou défectueux.

Le disjoncteur de protection

 Nettoyez le filtre de protection du moteur.

Reméde

Vérifier le fusible, le cordon
d’alimentation électrique,
la fiche male et et la prise.

Remplacer.
Vérifier.

Vérifier si le filtre est correctement
en place ou le remplacer.

Mettre I'appareil hors tension.
Changer le sachet-filtre, nettoyer
le filtre de protection du moteur et
nettoyer le flexible d’aspiration.
Le disjoncteur se réarme
automatiquement environ

20 minutes plus tard.

Ne confiez qu'a un technicien agréé les vérifications et les travaux sur les parties électriques. Si
I'appareil persiste a mal fonctionner, contactez le Service aprés-vente Karcher.

14
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1. Avvertenze importanti

Prima di mettere in funzione si prega di
tenere presenti i seguenti punti:

* In caso di danni di trasporto, informate subito
il Vostro rivenditore Karcher.

» La tensione indicata sulla targhetta delle
caratteristiche deve corrispondere a quella
della fonte di energia.

« L’aspiratore non € idoneo all'aspirazione di
polveri dannose alla salute.

 L’aspiratore non € idoneo all'aspirazione di
liquidi di qualsiasi tipo.

* Non aspirate mai senza il sacchetto filtro di
carta.

Avvertenze di sicurezza

* Prima di qualsiasi lavoro di manutenzione,
estrarre la spina dalla presa.

 Prima di ogni impiego controllare se il cavo ha
subito danni meccanici o da invecchiamento.

* Non utilizzate I'aspiratore se il cavo non € in
perfette condizioni.

« Attenzione: non danneggiate mai il cavo pas
sando su di esso con ruote, schiacciandolo, ti
randolo ecc.

« Utilizzare come cavo di collegamento alla rete
solo il cavo originale HO5 VV - F 2x1.

EUR: N° cod. 6.647-683
CH: N° cod. 6.647-685
ATTENZIONE:

Non aspirate mai:

 Cenere ardente

« Liquidi esplosivi
rientrano tra questi la benzina, i diluenti
per vernici e I'olio combustibile poiché,
mescolandosi con l'aria di aspirazione,
formano vapori esplosivi.

* Acetone

* Acidi e solventi non diluiti

2. Funzionamento

2.1 Preparate cosi il Vostro
aspiratore al funzionamento.

 Ruotare I'anello di bloccaggio (A) sul raccordo
di aspirazione finché si sblocca (1).

* Introdurre il tubo flessibile di aspirazione nel
raccordo fino allo scatto (2). Cio facendo,
controllare la corretta posizione dell’anello di
tenuta.

» Ruotare in senso inverso I'anello di bloccaggio
fino allo scatto (3).

>

7

g‘:

* Montare I'accessorio da Voi scelto sul tubo
flessibile di aspirazione (vedi 2.6 Accessori).

2.2 Funzionamento
dell'aspiratore

* Inserire la spina di alimentazione nella presa
ed accendere l'aspiratore (interruttore a
pedale).

Attenzione:

Non aspirate mai senza
il sacchetto filtro di carta.

L'aspiratore € gia dotato di un sacchetto filtro di
serie.
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2.3 Sostituzione del sacchetto
filtro di carta

« Aprire il dispositivo di chiusura sul coperchio
e ribaltare il coperchio finché si apre sulla
superficie di appoggio.

Sacchetto filtro di carta con
rinforzo in cartone forma A

Inserire I'apertura di aspirazione
del rinforzo in cartone sul
bocchettone del contenitore,
spingere in basso il rinforzo in
cartone e distendere il sacchetto
di carta all'interno del contenitore.

Sacchetto filtro di carta con
rinforzo in _cartone forma B e
[ elemento scorrevole

o
5.030-909

Inserire I'apertura di aspirazione
del rinforzo in cartone sul
bocchettone del contenitore e
/7 \__ distendere il sacchetto di carta
all’interno del contenitore. In
seguito inserire I'elemento
scorrevole con le due scanalature
di guida sul rinforzo in cartone e
spingere in basso sopra il
bocchettone del contenitore finché
si blocca. Per togliere il sacchetto
filtro in carta estrarre I'elemento
scorrevole verso l'alto.

—

Nel caso di polveri contenenti agenti patogeni
consigliamo di impiegare, oltre al sacchetto filtro di carta,
il nostro microfiltro a cartuccia (numero di ordinazione
vedi 2.6 Accessori). Categoria BIA K2, grado di
separazione certamente superiore al 99,9%. Con esso si
possono aspirare anche polveri finissime, dannose per
la salute. In tal caso la sostituzione del microfiltro va
effettuata quando il rendimento di aspirazione,
nonostante la presenza di un nuovo sacchetto filtro di
carta, diventa insufficiente.

2.4 Messa fuori servizio

» Spegnere l'aspiratore ed estrarre la spina di
alimentazione.

» Appendere il cavo di alimentazione avvolto
nel vano portacavo accanto al tubo di
aspirazione, e sistemare gli accessori negli
appositi vani nel coperchio dell’aspiratore.

16



T 201

ITALIANO

2.5 Trasporto e conservazione
dell'aspiratore

- L’aspiratore pud essere trasportato per
mezzo del tubo di aspirazione telescopico
inserito nell'apertura sul fondo (A).

Con cio nell’apparecchio si conservano allo
stesso tempo anche il tubo di aspirazione e
gli accessori.

» Per conservare l'aspiratore in poco spazio,
accostarlo con la parte posteriore alla parete

(B).

2.6 Accessori

In dotazione :

Bocchetta per imbottiture 6.903-402
Bocchetta per giunti 6.903-403
Bocchetta per radiatori 6.903-404

Accessori raccomandati:
Spazzola di aspirazione elettrica  2.638-133
Mikrofiltro a cartuccia 2.638-093

Potete informar Vi sugli ulteriori accessori
presso le nostre agenzie di vendita o dal nostro
catalogo Karcher.
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4. Manutenzione

Attenzione:
Prima di qualsiasi lavoro, estrarre la spina
dalla presa.

Se sirendono necessari lavori di riparazione,
badare che vengano impiegati solo ricambi
originali Karcher. Solo questi garantiscono
sempre un funzionamento affidabile del
vostro apparecchio.

Se la forza di aspirazione si riduce

Ad intervalli regolari ed alla fine del lavoro
* pulire I'apparecchio
* pulire la guarnizione di gomma del coperchio

Controllare

« tubo flessibile e cavo elettrico

5. Guasti cause e rimedi

Guasto Causa

Il motore (la turbina di
aspirazione) non entra in
funzione.

Laforza di aspirazione si Filtro, ugello, tubo flessibile di
aspirazione o tubo rigido di
aspirazione intasati.

riduce
progressivamente.

Uscita di polvere durante |l filtro non & disposto in
modo corretto oppure é di-

I'aspirazione.
fettoso.

Il motore, (la turbina di
aspirazione si spegne.

Manca la tensione elettrica.

Il termostato esclude il
motore per surriscaldamento.

« Pulire il filtro di protezione del motore.

Rimedio

Controllare fusibile, cavo, spina e presa.

Controllare, pulire i filsostituirli se
necessario.

Controllare filtro o sostituire il filtro.

Disinserire I'apparecchio.
Sostituire il filtro, pulire il filtro di
protezione del motore ed il tubo
flessibile.

Dopo 20 min. circa I'apparecchio
riprende a funzionare.

Fare eseguire da un tecnico tutti i controlli ed i lavori sulle parti elettriche. Nel caso di maggiori

guasti, ricorrere al servizio di assistenza Karcher.
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1. Belangrijke
aanwijzingen
Neemt u voor inbedrijfstelling de volgende

punten in acht:

« Stelt u a.u.b. bij transportschade uw Kéarcher
dealer onmiddellijk op de hoogte.

» De aangegeven spanning op het typeplaatje
moet overeenstemmen met de stroombron.

» De stofzuiger is niet geschikt voor het
opzuigen van voor de gezondheid gevaarlijke
stoffen.

* De stofzuiger is niet geschikt voor het
opzuigen van vloeistoffen van welke aard dan
ook.

* Nooit stofzuigen zonder papierfilterzak.
Veiligheidsadviezen en waarschuwingen

« Altijd voor onderhoudswerkzaamheden de
stekker uit het stopcontact trekken.

« Altijd voor gebruik de stroomkabel controleren
op beschadigingen of slijtage.

» De stofzuiger niet gebruiken wanneer de
stroomkabel niet in orde is.

* Belangrijk: nooit de stroomkabel beschadigen
door er over te rijden, hem plat te drukken of
er aan te trekken.

Als stroomkabel uitsluitend de originele kabel
HO5 VV - 2x1 gebruiken.

6.647-683

Bestelnr.

Let op!

Zuigt u nooit op:

« hete as

« explosieve vioeistoffen
daarbij horen benzine, verfverdunner en
stookolie, omdat deze door vermenging
met de zuiglucht explosieve dampen
vormen.

* aceton

e onverdunde zuren en oplosmiddelen

2. Bediening

2.1 Zo maakt u uw stofzuiger
bedrijfsklaar
» De vergrendelingsring (A) op de zuigslang-
aansluiting draaien tot hij openklikt (1).

» De zuigslang in de aansluiting schuiven tot
deze vastklikt (2). Let daarbij op de correcte
positie van de afdichtring.

* Vergrendelingsring terugdraaien tot hij
vastklikt (3).

* Gewenst toebehoren op de zuigslang steken
(zie 2.6 toebehoren).

2.2 Bediening van de stofzuiger

» Stekker in het stopcontact steken en de
stofzuiger inschakelen (voetschakelaar).

Let op: nooit zonder papierfilterzak
stofzuigen.

De stofzuiger is standaard van een papierfilterzak
voorzien.
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2.3 Vervangen van de
papierfilterzak

« Vergrendeling op het deksel openen en deksel
openklappen tot deze op de vloer ligt.

Papieren stofzak met karton
vorm A

Opening van het karton over het
aansluitstuk trekken, karton naar
beneden drukken en papieren
stofzak rondom in de ruimte voor
de stofzak leggen.

Papieren stofzak met karton vorm
B met schuif

5.030-909

Opening van het karton over het
aansluitstuk trekken en papieren
stofzak rondom in de ruimte voor
de stofzak leggen. Aansluitend
schuif met beide geleidings-
gleuven over het karton schuiven
en tot aan de aanslag naar
beneden over het aansluitstuk
drukken. Om de papieren stofzak
te verwijderen, schuif naar boven
trekken.

Bij stof met ziekteverwekkers adviseren wij om
naast de papierfilterzak ons microfilterpatroon te
gebruiken (bestelnr. zie 2.6 toebehoren).
BIA-categorie K2, afscheidings-graad zeker groter
dan 99,9%. Daarmee kan ook bijzonder fijn, voor
de gezondheid gevaarlijk stof worden opgezogen.
Het verwisselen van het microfilter dient plaats te
vinden wanneer het zuigvermogen ondanks een
nieuwe papierfilterzak onvoldoende is.

2.4 Buiten gebruik stellen

 Stofzuiger uitschakelen en stekker uit het
stopcontact trekken.

» De opgerolde stroomkabel wordt opgehangen
aan de zich op de zuigbuis bevindende
houder; het toebehoren wordt in het
stofzuigerdeksel opgeborgen.
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2.5 Transport en opbergen van
de stofzuiger

» De stofzuiger kan worden getransporteerd
met behulp van de telescoopzuigbuis die in
de opening in de bodem steekt (afb. A)

Tegelijkertijd worden zo ook de zuigbuis en
het toebehoren op het apparaat bewaard.

* Om de stofzuiger ruimtebesparend op te
bergen wordt hij op zijn achterzijde geplaatst
(afb. B).

Standaard toebehoren:
Polsterzuigmond 6.903-402

Voegenzuigmond 6.903-403
Radiatorzuigmond 6.903-404

Goadvisserd toebehoren:

Electro-zuigborstel  2.638-133
Microfilterpatroon 2.638-093

Over verder verkrijgbaar toebehoren kunt zich
laten informeren door onze Karcher-verkoop-
bureaus. Raadpleegt u tevens onze catalogus.
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4. Onderhoud

Let op:
Altijd voor onderhoudswerkzaamheden de
stekker uit het stopcontact trekken.

Let u er alstublieft bij noodzakelijk geworden
reparaties op, dat uitsluitend originele
Karcher-vervangingsonderdelen worden
gebruikt. Alleen zij bieden u de garantie van
een voortdurend en betrouwbaar
functioneren van uw apparaat.

Regelmatig en na het beéindigen van de

werkzaamheden:

 apparaat schoonmaken

« rubberen afdichting van het deksel
schoonmaken

Controleren
« slangen en leidingen

5. Aanwijzingen bij storingen

Storing Oorzaak

Motor (zuigturbine)
draait niet.

Zuigvermogen wordt
geleidelijk minder. zuigslang of zuigbuis

verstopt.

Bij het zuigen komt stof
vrij. defect.
Motor (zuigturbine)
stopt.

voor oververhitting.

Bij minder wordend zuigvermogen

Geen elektrische spanning.

Papierfilterzak, zuigmond,

Filter niet correct ingezet of

Thermobeveiliging schakelt
motor uit vanwege gevaar

» Motorbeschermingsfilter vervangen

Herstel

Zekering, kabel, stekker en stopcontact
controleren.

Controleren, evt. vervangen.

Filterinzet controleren resp. filter
vervangen.

Apparaat uitschakelen.

Filter vervangen, motorbeschermingsfilter
en zuigslang schoonmaken.

Na ca. 20 min. begint het apparaat weer
te lopen.

Alle controles en werkzaamheden aan elektrische onderdelen dienen door een vakman te worden
uitgevoerd. Neemt u bij voortdurende storingen a.u.b contact op met Kércher klantenservice.
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1. Indicaciones
importantes

Antes de la puesta en marcha, tenga en
cuenta los siguientes puntos:

 Si se presentan dafios ocasionados por el
transporte, pongase inmediatamente en
contacto con su suministrador Kéarcher.

e La tension indicada en la placa debe de
corresponder a la tensién de suministro de la
red.

* El aspirador no esta preparado para aspirar
polvos toxicos.

* El aspirador no esta preparado para aspirar
ninguna clase de liquidos.

» No aspirar nunca sin bolsa de filtro de papel.

Indicaciones de seguridad y aviso

* Antes de todo trabajo de mantenimiento,
sacar el enchufe de la red.

 Antes de usar el aspirador, controlar el cable
si presenta algun dafio.

* No utilizar el aspirador si el cable no esté en
perfectas condiciones.

» Tener en cuenta lo siguiente: no lastimar
nunca el cable pasando por encima,
chafandolo o tirando violentamente de él.

» Como cable de red, utilizar siempre el cable
original HO5 VV-F 2x1.

Europa: No. de pedido 6.647-683
USA: No. de pedido 6.647-664
ATENCION:

No aspirar nunca:

* ceniza ardiente

« liquidos explosivos
como p. ej. gasolina, disolvente para
pinturas o aceite combustible, ya que
éstos pueden formar gases explosivos al
mezclarse con el aire aspirante.

* acetona

« dcidos sin diluir y disolventes

2. Manejo

2.1 Como preparar el aspirador
para la puesta en marcha

* Girar el aro de cierre (A) en la conexién de
aspiracion hasta que se desencastre (1).

* Introducir el tubo flexible de aspiracion en la
conexion hasta que encastre (2). Controlar la
posicién correcta del anillo de obturacion.

» Volver a cerrar el aro de cierre hasta que
encastre (3).

’ti;
, |

- 3

g

» Acoplar el accesorio deseado al tubo flexible
de aspiracion (véase 2.6 accesorios).

2.2 Manejo del aspirador

* Enchufar a la red y poner el aspirador en
marcha (interruptor de pedal).

Atencién : No aspirar nunca sin bolsa de
filtro.
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2.3 Cambiar la bolsa de filtro

 Abrir el cierre de la tapa y levantar la tapa
hasta destaparla sobre la superficie de
apoyo.

Bolsita filtradora de papel con
cartén Forma A

Tirar el orificio de aspiracion en el
carton del filtro por encima de la
tubuladura del recipiente,
presionar el carton del filtro hacia
abajo y colocar la bolsita filtradora
de papel dentro del recipiente en
todo su perimetro.

5 Bolsita filtradora de papel con
5.030-909 carton Forma B con corredera
Tirar el orificio de aspiracion en el
] [ cartén del filtro por encima de la
tubuladura del recipiente,
presionar el cartén del filtro hacia
abajo y colocar la bolsita filtradora
de papel dentro del recipiente en
todo su perimetro. Seguidamente
empujar la corredera con las dos
ranuras de guia por encima del
carton del filtro y empujarla hasta
el tope hacia abajo por encima de
la tubuladura del recipiente.

Si se trata de polvos con agentes patdogenos,
aconsejamos utilizar a parte de la bolsa de filtro
nuestro cartucho de microfiltro (No. de pedido véase
2.6 accesorios). Categoria BIA K2, grado de
separacion del 99,9 %. Con ello se pueden aspirar
también polvos muy finos que sean perjudiciales a
la salud. El microfiltro debe de ser cambiado cuando
la potencia de aspiracion sea poco satisfactoria a
pesar de haber puesto una bolsa de filtro nueva.

2.4 Puesta fuera de servicio

» Apagar el aspirador y sacar el enchufe de la
red.

* El cable enrollado se cuelga en el soporte
gue se encuentra en el tubo de aspiracién y
los accesorios se guardan en la tapa del
aspirador.
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2.5 Transporte y estaciona-
miento del aspirador

* El aspirador puede ser transportado con
ayuda del tubo telescopico de aspiracion que
se encuentra introducido en el orificio en el
suelo del aspirador (A).

A la vez estan guardados los accesorios y el
tubo flexible de aspiracién en el aparato.

e Para ahorrar sitio, el aspirador viene
estacionado con el lado inferior dirigido hacia
la pared (B).

2.6 Accesorios
Suministrado:

Tobera para tapizados 6.903-402
Tobera para ranuras 6.903-403
Tobera para radiadores 6.903-404

Accesorios recomendados:
Cepillo de aspiracion eléctrico 2.638-133
Cartucho de microfiltro 2.638-093

Accesorios adicionales pueden ser consul-
tados en nuestras oficinas de venta Karcher o
en el catalogo Karcher.
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4. Limpiezay
mantenimiento

Atencion:

Antes de realizar cualquier trabajo
de mantenimiento sacar el enchufe de la red.

funcionamiento correcto
aparato.

Utilizar solo piezas de repuesto originales
Karcher para trabajos de mantenimiento.
Estas piezas dan la seguridad de un

y estable del

Con regularidad y después de

cada uso

* limpiar el aparato

e limpiar la junta de goma en la tapa

Controlar

* tubos flexibles y lineas

5. Ayudas para eliminar averias

Averia

Motor (turbina de
aspiracién) no se
pone

en marcha.

La potencia de
aspiracion
disminuye
paulatinamente.

Se producen fugas
de polvo al aspirar.

El motor (turbina de
aspiracion) se
desconecta.

Posible causa

No hay tension eléctrica.

La bolsa de filtro, la
boquilla,

la manguera o el tubo de
aspiracion estan
obstruidos.

El filtro esta colocado
erréneamente o
defectuoso.

El interruptor de
proteccién

térmica desconecta para
evitar el
sobrecalentamiento

del motor.

Si la potencia de aspiracion desciende

« Cambiar el filtro de proteccién del motor.

Forma de subsanarla

Verificar el fusible, el cable,
el enchufe del aparato y la
toma

de corriente.

Verificarlos; limpiar el filtro. En
caso necesario, sustituirlo por
uno nuevo.

Verificar el asiento del filtro;
sustituirlo en caso necesario.

Desconectar el aparato,
cambiar

el filtro, limpiar el filtro protector
del motor. Limpiar la manguera
de aspiracion. Al cabo de unos
20 minutos, el aparato vuelve
a conectarse.

Todo trabajo en partes eléctricas debe de ser realizado por especialistas. Si existen averias mas
graves, pongase en contacto con el servicio técnico Karcher.
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Notas importantes.

Antes de por em servico observar por favor
0s pontos seguintes:

* No caso de danos de transporte avisar
imediatamente o seu revendedor Kércher.

» A tensdo indicada na placa de carecteristica
tem de concordar com a tenséo da rede.

O aspirador ndo é apropriado para aspirar p6s
perigosos a salde.

» O aspirador ndo é apropriado para aspirar
liquidos de qualquer tipo.
» Jamais aspirar sem filtro.

Notas de adverténcia e de
seguranca .

* Retirar a ficha da tomada de corrente antes
dos trabalhos de manutencao.

 Antes de qualquer aplicagéo controlar sempre
o cabo de ligagcao a rede quanto a dani-
ficagcbes e envelhecimento.

* Nao usar o aspirador se o cabo nao estiver
em perfeito estado.

* Prestar atencdo para que o cabo de ligagdo a
rede n&o fique lesado ou danificado ao passar
por cima dele, ao esmaga-lo ou estica-lo.

» Como cabo de ligacéo a rede usar somente o
cabo original HO5 VV-F 2x1.

N° de pedido 6.647-683

CUIDADO:

Jamais aspirar:

e cinza quente.

« liquidos explosivos.
Entre eles a gasolina, o diluente de tinta
ou o 6leo combustivel porque estes
causam vapores explosivos quando sdo
misturados com o ar de aspiragéo.

* acetona.

« 4cidos absolutos e diluentes.

2. Manegjo

2.1 Montagem do seu
aspirardor.

» Rodar o anel de fechamento (A) na conexao
de aspiracao até desengata-lo. (1).

e Empurrar a mangueira de aspiragdo na
conexdao até engatar (2) observando o
assento correcto do anel de vedacao.

» Rodar para tras o anel de fechamento até
engatar (3).

* Introduzir o acessério desejado na mangueira
de aspiragdo (veja 2.6 acessorios).

2.2 Manejo do aspirador.

» Meter a ficha de rede na tomada de corrente e
ligar o aspirador (interruptor de pé).

Atencao : Jamais aspirar sem saco filtrante de
papel.

O aspirador ja vem equipado, de serie, com um
saco filtrante de papel.
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2.3 Substituir o saco filtrante de s Saco filtrante de papel com
| 5.030-909 cartdo em forma de B com

papel. fecho.
» Abrer o fecho na tampa e abrir a tampa até ] [ Puxar a abertura de aspiragao
no cartdo de filtro sobre o

gue ser assente na superficie de apoio.

s

Saco filtrante de papel com
cartdo em forma de A.

Puxar a abertura de aspiragao
no cartdo de filtro sobre o
bocal do recipiente, empurrar
o cartdo de filtro para baixo e
colocar o saco filtrante de
papel ao redor do recipiente.

bocal do recipiente e colocar o
saco filtrante de papel ao redor
do recipiente. Em seguida
empurrar a fecho com as duas
ranhuras de guia sobre o
cartdo de filtro e pressiona-lo
para baixo sobre o bocal do
recipiente até encostar. Para
retirar o saco filtrante de papel
puxar o fecho para cima.

No caso de pés com microbios patogénicos
recomendamos empregar além do saco filtrante de
papel o nosso cartucho microfiltro (nimero de
pedido, veja 2.6 acessorios). Categoria BIA k2,
grau de separagdo certemante superior a 99,9%.
Assim se pode aspirar também pds especialmente
finos perigosos para a satde. A susbtituicdo do
microfiltro deve ser efectuada entdo quando a
capacidade de aspiragdo for insuficiente mesmo
com saco filtrante de papel novo.

2.4 Paragem
* Desligar o aspirador e tirar a ficha de rede.

» Pendurar o cabo enrolado no gancho montado
no tubo de aspiracédo e guardar os acessorios
na tampa do aspirador.
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2.5 Transportar e guardar o
aspirador.
O aspirador pode ser transportado com o tubo

aspirador telescopico encaixado no furo no
fundo do aparelho (A).

Simultaneamente se guarda também o tubo de
aspiragao e os acessorios no aparelho.

» Para guardar o aprelho num recinto pequeno
coloca-lo apoiado na parte traseira (B).

2.6 Acessorios:
Pecas incluidas no fornecimento:

Bocal para estofo 6.903-402
Bocal para fendas 6.903-403
Bocal para radiador 6.903-404

Acessorios recomendados:
Escova aspiradora eléctrica 2.638-133
Cartucho microfiltro 2.638-093

Para mais informacdes sobre os acessorios
dirigir-se ao nosso escritorio de venda Karcher
ou tomar do catalogo Karcher.
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4. Conservacéao e

manutencao.
Atencéo: No caso de diminuir a poténcia de aspiracéo:
Antes de quaisquer trabalhos de manu- * Substituir e limpar filtro protector do motor.

tencgdo retirar a ficha de rede da tomada de
corrente.

Por favor preste especial atengdo que nos
trabalhos de reparacdes necessérios sejam
usadas somente pegas originais. Somente
elas garantem que o seu aspirador sempre
funcionard de modo continuo e seguro.

Em intervalos regulares e no fim do servigo:
* Limpar o aparelho.
 Limpar a junta de borracha na tampa.

Controlar:
* Mangueiras e cabos.

5. Eliminacao de avarias.

Avarias Causa

O motor (turbina de Falta tensao eléctrica.
aspiracéo) nao funciona.

A forca de aspiragao Filtro, bocal, mangueira de

diminui gradualmente. aspiragdo ou tubo de aspiracéao
obstruidos.

Saida de p6 durante a Filtro colocado incorrectamente

aspiragao. ou defeituoso.

Motor (turbina de Relé de controlo térmico

aspiracéo) se desliga. desliga o motor devido ao

sobreaquecimento.

Reparagéo

Controlar o fusivel, o cabo, a ficha e a
tomada de corrente.

Controlar , limpar o filtro e se
necessario substitui-lo.

Controlar o elemento de filtro ou
substituir o filtro.

Desligar o aparelho. Substituir o filtro,
limpar o filtro de poteccdo do motor e
a mangueira de aspiragdo.

Apo6s aprox. 20 minutos o aparelho
funciona novamente.

Todas as verificagOes e trabalhos nas partes eléctricas devem ser realizados por um técnico
especialista. No caso da continuagdo do problema, por favor contactar o servigco de assisténcia

técnica da Karcher.
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1. 2ZnUavTtiKEG UTIODEIEELQ

Mpotou B€oeTe TNV NAEKTPLK okouma yia
npwTIn popd oe Aeittoupyia, TMPooEETe TA
ak6AouBa onueia:

e>e mepintwon {nNUIAG KATA Tn PeTapopd,
EVNUEPWOTE aAuEowg To Olkd 0ag KAtaotnua
Kércher.

e H tAon mou di(deTal oTNnV mvakida Tou pnxavn-
HaTOg, MPETEL va CUMTITITEL E EKEIVN TNG TIMYNG
pelpaTog.

® H nAekTplk] okouna dev eivat KatdAAnAn ya
™mv avappdépnon okévng empPAaouq yia TNV
uyela.

® H nAeKTpIKn okourna dev eivat KaTtaAAnAn ya
NV avappd@naon onoloudnnoTte uypou.
@ [Mot€ pnv okouti{eTe XwpIg XAPTIVO PIATPO.

Ynooceiéelg aopaleiag kat
emonuavong

e [lpv amod omoladnnote gpyacia TpaBate 10 PIg
and v npia.

e [lplv amd omoladnmnote Xpnon eAEyxeTe 1O
TPOPODOTIKG KAAWDLO yla TUXOV (pBopd 1 BAARN
AOYw maiadTnTag.

® Mn xpnototolel(te TNV NAEKTPLKN oKoUTa, o€ TeP(-
ntwon mou dev elval evid&el To TPOPOBOTIKS
KaAwdLO.

® [1pOCEXETE WOTE: va PNV KATAOTPEWYETE TIOTE TO
TPOPOBOTIKO KAAWDLO TIEPVWVTAg anod Mavw Tou Pe
TpoYoUg, cuvBABovtag, TpaBwvtag r oUpovTag To N
He Ao Tpodro.

® OG TPOPOSOTIKO KAAWDLO XPNOUOTIOLE(TE HOVO TO
yviolo kaAwdio HO5 VV-F 2x1.
lNa Eupwrn: kwd. ap. 6.647-683

MPOXOXH:

Mn okouniCete TOTE:

e leoTri 0TAXTN

® cKPNKTIKA Uypd
o’ autd avikouv Bevdlvn, apalwTikd Xpwud-
TwV 1] netpglato BEpuavong, eneldrj autd
oxnuartiouv EKPNKTIKOUG atuoUG oTpoBIALlo-
HEVA LIE TOV aQVappoPoULEVO agpa.

® aKeTovn

o un apaiwugva oéa kat SlaAlTeg

2. Xelplopog

2.1 'Etol etopadlete tnv
NAEKTPIKA 0ag okoumna yia
Aettoupyia:

® > TpEpeTe TOV OAKTUANO aopdaAiong (A) ndvw oTto
OTOMLO avappoOpNong, HEXPL va eAeuBepwBEl (1).

® [NepvaTte Tov owArva avappdpnong 0To OTOMLO, HEXOL
va aopaloTel (2). Tautdxpova TPOTEXETE Yla
OWOTHA £PApPoyNA TNG TOWOUXAG.

® > Tpépete avanoda Tov daKTUALO aopdAAlong,
pEXPL va aopaMoTel (3).

o [lepvdate OoTOV CWAlva avappoépnong to embu-
unto e€aptnua. (BAEne 2.6 EEaptruata)

2.2 Xelplopog tTng okoutag

e Balete 1O PIg TOU TPOPOBOTIKOU KaAwdiou oe
npla kat avolyete Tov OLAKOMTN TNG okoumnag
(T0d0dLaKoOMTNG).

Mpoooxn: Mn okoumiCete TOTE XwPI§ oakouAa
XapTivou piAtpou.

H okouna diab€tel AdN and TO €pyocTAcCLO
oakoUAa XapTivou pIATpou.

31



EAAHNIKA

T 201

2.3 AAAayn tTng cakouAag
Xaptivou PpiATpou

® AvolyeTe TO IWUA OTO KAAUPMA Kal TpaBate end-
VW TO KAAUPMQA, HEXPL VA AKOUUTIOEL OTNV ETULPA-
vela otnpEng.

>akoUuAa YApTtivou PIATpoU pE
Xaptévu/rynua A

TpaBdate to oTOUIO avappdPnong
0TO XapPTOVL TOU PIATPOU AVW OTO
oToéplo Tou doxelou, TUECETE TO
XapToévL Tou QIATpoU TPOG Ta
KATW, KAl TO-oBETE(TE TN GakoUAa
Tou Xdaptivou piATpou yupw YUpw
oTo doxelo.

s .ZaKoUAa YApTLvou O(ATpou pe
5.030-909 Xaptove / ¥xnua B ye ovptn

TpaBdate TOo OTOHLO aAvappo-
] [ (PNonNg 0TO XapPTOVL Tou PIATPOU
TAVw OTO OTOHLO Tou doxelou Kal
TomoBeTel(Te TN CakoUuAa Tou
Xdaptivou @pIATpou YyUpw YUpw
oto doxelo. ZTn Ouvéxela
MePVATE TOV oUPTN ME TIG duo
OXIOMEG 0dNyNoNG OTO XapTovt
Tou @I(ATpou Kal Tov TUELETE
TPOG TA KATW MEXPL TEPHA OTO
OTOULO Tou BoXEloU.

lNa va apalpgoete ™ cakoUuia
Tou XAapTivou (piAtpou TpaBate
Tov oUpTN TPOG TA MAVW.

Otav mpokeltal yla okéveg pe maboyodvoug
MIKPOOPYAVIOHOUG CUCTHVOUUE, ETUMAEOV TIPOG TN
oakoUAa Tou XAapTivou (pIATPOU, va XPNOLUOTIOE(TE
TO OIKO Hag OTOLXE(O HIKPOTIOPWDOUG PIATPOU (Kwd.
ap. BAEne 2.6 EEaptriparta). Katnyopia K2 kata
BIA, Babuog daxwplopol acPpaiwg Heyaiu-tepog
anod 99,95 %. Etol uropel va ylvetal n avappd@non
1dlaltepa AEMTWV OKOVWV TIOU €KBETOUV O€
KlvdUvoug tnv uyela. H aAAayn Tou HIKpOoTIopwdoug
@(ATpou TpEmnel va ylvetal TOTE, 6TAV N ATIOP-
popNTIKOTNTA elval avemapkng, map’ 6Ao Tou
TomoBeTONKE Kalvoupyla cakoUAa Xaptivou
@(ATpou.

2.4 Ofon eKTOg Aettoupyiag

® KAelvete Tov dLAKOMTN TNG OoKoumnag Kal tpaBate
TO LG TOU TPOPOBOTIKOU KaAwdiou anéd tnv npida.

® To TUAMYHEVO TPOPODJOTIKG KAAWDLO KpeMLETAL
oTnv urnodoyn Tou BploKeTAl TIAVW OTOV CWARva
avappopnong, Kal ta £E§apTNUATA CUYKEVIPW-
vovtal H€oa 0To KAAuppa tng okoumag.
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2.5 Metapopa kat euAagn tng
NAEKTPIKAG oKoUTAg

e H okourma propel va petapepetal pe tn Borbela
Tou TnAeokorukol owArjva avappdéepnong (A), o
oTI0(0G TIEPVLETAL OTO OTOMLO TIAVW OTOV MUBUEVA.
Tautoxpova puAdooovTtal avw oTo PnxAavnua o
owArjvag avappdpnong kat Ta eEaptriuara.

e [a va ylvetat n puUAagn, xwpig va katalappa-
veTal TMOAUG XwpPog, N okoura Torobetel(tal 6pbia,
AKOUUTIWVTAG oTnV Tiow TAgupd tng (B).

2.6 E&aptniuata

Yuvodeuouv To punxavnua:

otéulo Tanetoapiag 6.903-402
OTOHLO appwV 6.903-403
OTOULO BEPUAVTIKWV CWHATWY 6.903-404

Juotnvoueva egaptnparta:
NAEKTPLIKN BoupTtoa avappd®nong 2.638-133
oTolxelo HkpoTiopwdoug pIATpoU 2.538-093

Tnv Unapgn aAAwv €gapTnudtwv pnopeite va
mAnpopopnBeite ota SIKA pag ypagpela MwANoeEwv
Karcher, i avtioTolxa va ta ndpete ané Tov Kata-
Aoyo Karcher.
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4. ®povrtida kat
ouvtnipnon

lMpoooxrj:
lMptv and ornotadrimote gpyaotia ouvtrpnong
TpaBdTE TO PIG TOU TPOPOOOTIKOU KAAwdlou arod
v npida.

Mpoaéxete dtov xpeldletal va yivouv epyacieq
eTdLOPOWONG, WOTE va XPNnolonolouvtal Hovo
YvAola avtaAAakTtikd. Mévov autd cag divouv
v €yyunon yla ouvexn kat a§lérmotn eToo-
nTa Aettoupyiag Tou pnxaviuatog oag.

‘Otav n€PTelL n anoppodNTIKOTNTA

2e TAKTIKA dlaoTAuATa Kal YETA To mEPag Tng

gpyaoiag
—kabapillete TO unxavnua
—KkaBapllete TNV TOWOUXA OTO KAAUPPA

‘EAeyxog
—€NAOTIKWV CWANVWY KAl AYWYWV

—ZegKouPTIWVETE TO P(ATpPO TpooTtaciag Tou

KlvnTripa Kat to kabapilete.
Mpoocoxn: To EeMAUPEVO PIATPO ETULTPETETAL VA
EavatomoBeTnBel pévov aPou €XEL OTEYVWOEL.

5. AvtipeTwmon avwuaAlwyv

Avapahia

Awtia

Avtipetwmon

Kwvntripag (otpopihog

KaBoAou nAekTpLlkd pedpa.

‘EAeyxog aocpdlelag, kaAwdiou, pig

pewwvetal Badbundov.

avappdépnong) dev naipvet Kat npidag.
HIpogG.
AmoppopnTikéTnTA ®iATpo, OTOULO, EAACTIKOG ‘EAeyxog, kahdé kabdapiopa piATpou,

owAnvag avappdenong i
owAnvag avappopnong
BOUNWLEVOG,.

aTnv avaykn aAAayn Tou.

‘EE000G¢ O0KOVNG Katd TNV
avappogno.

®(Atpo dev TOMOBETHONKE
owoTa f xaAaoe.

‘EAeyxog otouxelou piATpou 1
avtiotolxa aAAayn ¢iAtpou.

Kwvntriipag (otpopihog O BgppooTANG OTAUATA TOV KAelvete Tov dLAKOMTN TOU Pnxavn-
avappoé®nong) ctapata. Kivntripa Adyw Kivduvou Hatog. AANAZete To PIATPO.
urepBeppavong. KaBapiCete to piATpo mpootaciag

TOU KLVNTHPA Kat Tov EAaoTIkO
OwNjva.

Metd ané 20 Aemntd nepimou
Eavaleltoupyel TO unxavnua.

AvaBeTeTe OAOUG TOUG EAEYXOUG KAl TIG £pyacieq o€ NAeKTPIKA pEPN ot edkd. Otav mpodkeltal va
peyaAUtepeq avwpalieg, mapakaleloTe va amneubuvBe(te oTny umnpeoia eEUMNPETNONG TEAQTWY NG

Kércher.
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1. Vigtig forskrift

De bedes falge nedenstdende punkter far

idrifttagningen:

* Informér straks Deres Karcher forhandler i
forbindelse med transportskader.

« Strgmkildens spaending skal stemme overens
med angivelserne p& apparatets typeskilt.

» Sugeapparatet er ikke egnet til opsugning af
sundhedsfarligt stav.

» Sugeapparatet er ikke egnet til opsugning af
veeske.

» Sug aldrig uden filterpose.

Sikkerheds- og
advarselsforskrifter

» For ethvert vedligeholdelsesarbejde pa
apparatet skal stikket tages ud af stik-
kontakten.

» Far ethvert brug skal netkablet undersgges
for skader f.eks. pa grund af eeldning.

* Brug ikke sugeren, hvis netkablet ikke er helt
i orden.

e Pas pa fglgende: Undga at beskadige
netkablet ved overkgrsel, klemning, ruskning
eller lignende.

* Som netkabel bgr der kun bruges original-
kablet HO5 VV - F 2x1. Art.nr.: 6.647-683

PAS PA:

Sug aldrig falgende genstande op:

e varm aske

* eksplosive veesker
s& som benzin, farvefortynder eller olie til
opvarmning, da disse vaesker kan uadvikle
eksplosive dampe ved ophvirvling med
sugeluften.

» acetone

« ufortyndede syrearter og oplasningsmidler

2. Betjening

2.1 Sadan ger De Deres suger
driftsklar

« Drej laseringen (A) pa sugetilslutningen, indtil
l&sen falder i hak (1).

» Skub sugergret ind i tilslutningen, indtil den
falder i hak (2). Serg for at teetningsringen
sidder rigtigt.

- Drej laseringen tilbage, indtil den falder i hak

3.

» Montér det gnskede tilbehgr p& sugergret (se
punkt 2.6 tilbehgar).

2.2 Betjening

* Netstikket stikkes i stikkontakten og sugeren
teendes (fodkontakt).

Bemaeerk!

Sug aldrig uden papirfilter.

Sugeren er ved levering fra fabrikken auto-
matisk udstyret med en papirfilterpose.
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2.3 Udskiftning af papirpose

« Lasen pa laget dbnes og laget klappes op,
indtil dette klapper op pa standfladen.

Filterpose af papir med karton

type A
Sugedbning ved filterposens
karton treekkes hen over behol-

derens studs, filterposens karton
trykkes nedad, og papirfilterpose
leegges pa plads inde i beholder.

Filterpose af papir med karton

o
5.030-909

type B med skyder
Sugedbning ved filterposens
karton treekkes hen over behol-
derens studs og papirfilterposen
leegges pa plads inde i beholder.
Umiddelbart derefter skydes
skyder ned over de to styreslid-
ser hen over filterkarton og
trykkes ned over beholderstuds,
indtil anslag nas. Papirfilterpose
fiernes igen ved at treekke sky-
der op igen.

| forbindelse med stov med sygdomsveekkere
anbefales det at iseette Ké&rcher-mikro-
filterpatron (art.nr.: se under punkt 2.6
tilbehor). Kategori BIA K2, udskillingsgrad
mere end 99,9%. Ogsad meget fint, sundhed-
sfarligt stov kan opsuges med denne patron.
Mikrofilteret skal udskiftes, nar sugekraften er
utilstraekkelig trods ny papirfilterpose.

2.4 Ude af drift

e Sluk sugeren og treek stikket ud af
stikkontakten.

 Det opviklede netkabel opbevares i holderen
pa sugergret, og tilbehagret gemmes i laget pa

sugeren.
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2.5 Transport og opbevaring af

sugeren
» Sugeren kan transporteres ved at stikke
teleskopsugergret ned i den &bning, som
befinder sig nede ved gulvet (A).
P& samme tid er sugergr og tilbehgr
opbevaret sammen med apparatet.

« For at spare plads stilles sugeren pa ryggen

(B).

2.6 Tilbehar

Indeholdt i leverancen:
Polsterdyse 6.903-402
Fugedyse 6.903-403
Radiatordyse 6.903-404

Anbefalet tilbehgr:
Elektrosugebgrste  2.638-133
Mikrofilterpatron 2.638-093

De kan informere Dem om yderligere tilbehgar
enten ved at henvende Dem til vore Karcher-
salgskontorer eller ved at laese vores Karcher
katalog.
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4. Pleje og
vedligeholdelse

Bemeerk:
Treek stikket ud af stikkontakten far ethvert
vedligeholdelsesarbejde pdbegyndes.

Anvend kun originale Karcher-reservedele i
forbindelse med istandseettelsesarbejde.
Kun originale reservedele giver Dem garanti
for, at Deres apparat fortsat vil fungere pa&
en palidelig made.

Med regelmaessige mellemrum og efter brug af

Ved reduceret sugekraft

sugeren skal
 apparatet renggres

« gummiteetning pa laget rengares

Kontrollér

« slanger og ledninger

5. Fejl

Fejl

Motor (sugeturbine)
starter ikke.

Sugekraft bliver
svagere med tiden.

Udtraengning af stav
ved stgvsugning

Motor (sugeturbine) gar
ud

Arsag

Ingen elektrisk spaending.

Papirpose fult.
Dyse, sugeslange eller
sugergr er tilstoppet

Filter er ikke isat rigtigt
eller er defekt.

Termoovervagning slukker
motoren p.g.a. fare for
overhedning.

« udskift motorbeskyttelsesfilter.

Udbedring

Kontrollér kabel, stik og stikkontakt.

Udskift papirpose
Kontrollér

Udskift papirpose

Sluk apparatet.

Udskift papirpose og motorbeskyttelsesfilter.
Renggar sugeslange.

Efter ca. 20 min. starter apparatet igen.

Lad en fagmand udfgre ethver form for arbejde og kontrol af elektriske dele. Henvend Dem til en
Kércher-kundeservice ved stgrre funktionsforstyrrelser.
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1. Viktige henvisninger

Far apparatet tas i bruk ma det tas hensyn
til falgende punkter:

« | tilfelle transportskader ma Karcher-
forhandleren straks informeres.

« Den spenningen som er angitt pa typeskiltet
ma stemme overens med strgmspenningen.

 Stgvsugeren er ikke egnet til oppsuging av
helsefarlig stav.

» Stgvsugeren er ikke egnet til oppsuging av
alle typer vaesker.

* Bruk aldri stgvsugeren uten papirfilterpose.

Sikkerhetshenvisninger og
advarsler

» Fgr alle vedlikeholdsarbeider utfgres ma
stopselet trekkes ut av stikkontakten.

« Far hver bruk ma det kontrolleres om kabelen
er skadet eller slitt.

* Ikke bruk sugeren hvis kabelen ikke er helt i
orden.

» Pass pa at kabelen aldri skades idet den
kjgres over, klemmes fast, dras i eller
lignende.

* Bruk kun orginalkabel HO5 VV - F 2x1 som
stremkabel. bestillingsnummer 6.647-683

OBS!

Sug aldri:

e varm aske

« eksplosive veesker
slik som bensin, malingstynner, fyrings-
olje, for disse danner eksplosive damper
ndr de virvles sammen med sugeluften.

» aceton

« ufortynnede syrer og lgsemidler.

2. Betjening

2.1 Slik gjegres sugeren Klar til
bruk

« Laseringen (A) pa sugetilkoplingen dreies til
den Igsner (1).

 Sugeslangen skyves inn i tilkoplingen til den
gar i inngrep (2). Pass pa at tetningsringen
sitter riktig.

« Laseringen dreies tilbake til den gar i inngrep

3.

« Onsket tilbehar settes pa sugeslangen (se 2.6
Tilbehar).

2.2 Betjening av sugeren

« Sett stgpselet inn i stikkontakten og sla pa
sugeren (fotbryter).

OBS! Sug aldri uten papirfilterpose.

Sugeren er standard utstyrt med en papirfilter-
pose.
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2.3 Utskifting av papirfilterposen

 Lasen pa dekselet &pnes og dekselet slas
opp slik at det stgter mot staflaten.

 Settien ny papirfilterpose (bestillingsnummer
se reservedelliste).

by et e
T
Sl
R

Papirfilterpose med kartong
Form A

Dra innsugningsépningen pé fil-
terkartongen over stussen pa
beholderen, trekk filterkartongen
innpd og legg papirfilterposen
ned rund om i beholderen.

— Papirfilterpose med kartong
5.030-909 Form B med skyver

] [ Dra innsugningsapningen pa fil-
terkartongen over stussen pa
beholderen og legg papirfilterpo-

sen ned rund om i beholderen.
Deretter skyves skyveren med
begge f°ringssprekkene over fil-
terkartongen og nedover stus-
sen pa beholderen inntil den
smekker i. Nar papirfilterposen
skal taes av, skyves skyveren
oppover igjen.

Ved suging av sykdomsfremkallende stov
anbefaler vi & bruke mikrofilterpatron i tillegg til
papirfilterpose (bestillingsnummer se 2.6
Tilbehar). BlA-kategori K2, utskillingsgrad
starre enn 99,9%. Slik kan ogsa seerskilt fine,
helsefarlige stovpartikler suges opp.
Utskiftingen av mikrofilteret bor utfores nar
sugeeffekten til tross for ny papirfilterpose ikke
lenger er tilstrekkelig.

2.4 Sla av sugeren

* Sl& av sugeren og trekk ut stgpselet.

* Den oppvinnede kabelen henges opp i
holderen pa sugergret og tilbeharet plasseres
i sugerdekselet.
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2.5 Transport og oppbevaring av
sugeren

» Sugeren kan transporteres ved & holde i
teleskopsugergret som er stukket inn i
apningen pa undersiden av sugeren (A).
Samtidig er ogsa sugergr og tilbehgr festet
pa sugeren.

 Til en plassparende oppbevaring plasseres
sugeren pa den bakre sidedelen (B).

2.6 Tilbehar

Medleveres:
Mgbelmunnstykke  6.903-402
Fugemunnstykke 6.903-403
Radiatormunnstykke 6.903-404

Anbefalt tilbehar:
Elektrosugebgrste  2.638-133
Mikrofilterpatron 2.638-093

Informasjoner om annet tilboehar far du av vare
Karcher-salgskontorer, hhv. finner du i
Karcher-katalogen.
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4. Pleie og vedlikehold

OBS!

For det utfares vedlikeholdsarbeider pa
sugeren méa stapselet trekkes ut av
stikkontakten.

Ved ngdvendige reparasjoner begr du pase
at det kun brukes original Karcher-
reservedeler. Kun disse garanterer en
palitelig drift.

Med jevne mellomrom og etter arbeidsslutt
* rengjgres apparatet
* rengjgres gummitetningen pa dekselet

Kontroll av
« slanger og ledninger

5. Hijelp ved feil

Feil Arsak

Motoren Ingen elektrisk spenning
(sugeturbinen) starter

ikke

Sugeevnen minskes Papirfilterposen er fylt.
etter hvert.

eller sugergr tettet.

Filteret ikke satt riktig i
eller defekt

Stgv kommer ut ved
sugingen

Motoren Temperaturbeskytteren
(sugeturbinen) slas

Munnstykke, - sugeslange

slar av motoren pa grunn
av. av fare for overoppheting

Ved minskende sugeevne
» Skift motorvernfilteret.

Utbedring

Kontrollér sikring, kabel, stgpsel og
stikkontakt.

Skift papirfilterposen
Kontrollér

Kontrollér, hhv. skift ut filteret.

Sla av apparatet.

Skift papirfilterposen og
motorvernfilteret.

Rengjgrog sugeslangen.

Etter ca 20 min. starter apparatet igjen.

Alle kontroller og arbeider pa elektriske deler skal utfgres av en fagmann. Ved ytterligere feil bar

Kércher-service oppsgkes.
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1. OBS

Beakta féljande punkter fore start:

* Informera genast Karchersaljaren vid
transportskador.

* Kontrollera att natspanningen Overens-
stammer med den som anges pa typskylten.

» Dammsugaren &r ej konstruerad for att suga
upp halsovadligt damm.

» Dammsugaren &r ej konstruerad for att suga
upp vatskor.

» Anvand aldrig dammsugaren utan
pappersfilterpase.

Sakerhetsatgarder

» Dra alltid ut kontakten ur vagguttaget fore
varje atgard pd dammsugaren.

» Kontrollera fére varje anvandning att sladden
ar hel.

* Anvand ej dammsugaren om sladden ej ar
felfri.

*» OBS! Skada ej sladden genom ovarsam
behandling.

» Anvanda endast originalsladden
HO5 VV - F 2x1. Artikelnr 6.647-683

OBS!
Sug aldrig

e varm aska

« explosiva vétskor
déartill hér bensin, fargfértunning eller
vdrmeolja, eftersom dessa bildar
explosiva angor tillsammans med den
virvlande sugluften.

» aceton

« ofértunnade syror och l6sningsmedel

2. Bruksanvisning

2.1 Fore start

« Vrid I&sringen (A) pa suganslutningen tills den
lossnar (1).

« For in slangen i anslutningen tills den snapper
fast (2). Se till att tatningsringen sitter riktigt.

« Vrid tillbaka lasringen tills den snapper fast

A).

 Satt onskat tillboehor pa slangen (se 2.6
Tillbehor).

2.2 Anvéndning

« Stick kontakten i vagguttaget och koppla till
dammsugaren (fotkontakt).

\

OBS! Sug aldrig utan pappersfilterpase.

Vid leverans ar dammsugaren utrustad med
pappersfilterpase.
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2.3 Byte av pappersfilterpase

« Oppna locklaset och fall upp locket sé langt
det gar.

Filterpdse med kartong form A
Tra oppningen i kartongen over
sugroret pa behallaren, tryck ner
kartongen och lagg ut pasen i
behallaren.

Filterpdse med kartong form B
med skjutbricka

Tra 6ppningen i kartongen over su-
groret pa behdllaren och lagg ut
pasen i behallaren. For ner skjut-
brickan med sparen Gver karton-
gen och tryck ner den over
behallarroret tills det tar emot.
Filterpasen tas ur genom att brick-
an skjuts upp igen.

5.030-909

Vid damm som innehdller hélsovadliga &mnen
rekommenderar vi att férutom pappersfilterp&-
se dven anvénda var mikrofilterpatron (arti-
kelnr, se 2.6 Tillbehér) med en
avskiljningsférmdga som &r stérre dn 99,9%.
Dérmed kan &ven sérskilt sma och halsovadli-
ga partiklar sugas upp. Mikrofiltret ska bytas ut
ndr sugférmagan trots ny pappersfilterpdse &r
otillrdcklig.

2.4 Stopp
» Stdang av dammsugaren och dra ut sladden.

 Hang den upprullade sladden i hallaren pa su-
lagg tillbehdren i

groret och damm-

sugarlocket.
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2.5 Transport och forvaring

» Dammsugaren kan forflyttas med hjalp av
det i 6ppningen i underkanten instuckna
teleskoproret (se fig A).

Samtidigt forvaras darmed sugrodr och
tillbehor pa dammsugaren.

« Vid forvaring stalls dammsugaren enligt fig B.

A

2.6 Tillbehor

Vid leverans ingar:

Mdébelmunstycke 6.903-402
Fogmunstycke 6.903-403
Elementmunstycke 6.903-404
Rekommenderat tillbehdr:

Elektrisk sugborste 2.638-133
Mikrofilterpatron 2.638-093

Ytterligare tillbehor pa forfragan resp i Karcher-
katalogen.
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4. Vard och tillsyn

OBS!
Dra alltid ut kontakten ur vdgguttaget fére
varje atgéard pd dammsugaren.

Anvand endast originalreservdelar,
eftersom endast saddana garanterar
storningsfri drift.

Nar sugférmagan minskar

Med jamna intervaller och efter arbetets slut
 rengdr dammsugaren
« rengdr gummitatningen pa locket

Kontrollera
« slangar och ledningar

5. Fels6kning

Storning Orsak

Motorn (sugturbinen)
startar ej

Spéanning saknas

Sugférmégan minskar
sugror tappt

Dammuttrade vid sugning

Motorn (sugturbinen)
stangs av

Filter, munstycke, slang,

Termoskydd stanger av
motorn p g a 6verhettningsrisk Byt filter. Reng6r motorskyddsfilter och

» demontera och rengdér motorskyddsfiltret

OBS! Tvdttat filter far endast monteras i torrt
tillstand.

Atgard

Kontrollera sékring, sladd, stickkontakt,
uttag

Kontrollera, rengor eller byt filter vid
behov

Filter felmonterat eller defekt ~ Kontrollera filterinsats resp byt filter

Koppla frAn dammsugaren.

slang.
Efter ca 20 min startar dammsugaren
igen.

Alla kontroller och atgarder pa eldelar far endast utforas av specialister. Kontakta Karchers

kundtjénst vid storre stérningar.
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1. Tarkeitd ohjeita

Kayttoonoton yhteydessa otettava huo-
mioon seuraavaa:

 Tarkista sisaltadkod pakkaus kaikki ilmoitetut
varusteet.

 Kéarcher korvaa toimituksesta puuttuvat varu-
steet ainoastaan lilaa kontrollipaperia va-
staan.

« [Imoita kuljetusvauriot heti Karcher-myyntili-
ikkeeseen.

* Varmista, etté arvokilvessa ilmoitettu jannite
on sama kuin virtalahteessa.

e Imuri ei sovellu terveydelle vaarallisten
pélyjen imurointiin.

e Imuri ei sovellu nesteiden imurointiin.

« Ala koskaan imuroi ilman polypussia.

Turvallisuusohjeita ja varoituksia

* Ennen huoltotoimenpiteisiin ryhtymisté irrota
pistoke pistorasiasta.

« Tarkista ennen jokaista kayttokertaa, ettei li-
itantajohto ole vioittunut.

* Imuria ei saa kayttaa, jos liitantajohto ei ole
moitteettomassa kunnossa.

* Huolehdi, ettei yliajaminen, puristuksiin jaa-
minen, venyttaminen tms. vahingoita liitan-
tajohtoa.

« Kayta liitantajohtona vain liittimella kyt-
kettavia alkuperaisia johtoja HO5 VV - F 2x1.

tilaus-nro 6.647-683

VAROITUS:
Ala koskaan imuroi:
» kuumaa tuhkaa

« rdjdhtévid nesteitd
kuten bensiinid, maaliohenteita tai polttodl-
Jyd, koska ndmad muodostavat rdjahtavia
hoyryja sekoittuessaan imuilmaan.

e asetonia
« laimentamattomia happoja ja liuotteita

2. Kéaytto

2.1 Nain saat imurista
kayttévalmiin.

« Kierra imuliitdnnassa olevaa lukkorengasta
(A), kunnes se vapautuu lukituksesta (1).

» Tydnna imuletku liitdntdan, niin etté se lukki-
utuu (2). Varmista, etta tiivistysrengas on
kunnolla paikallaan.

* Kierra lukkorengas takaisin paikalleen, kun-
nes se lukkiutuu (3).

« Kiinnita haluamasi lisdavarusteet imuletkuun
(katso 2.6 Lisavarusteet).

2.2 Imurin kaytto

» Tyonna verkkopistoke pistorasiaan ja kaynni-
sta imuri (jalkakytkin).

Huom.! Ala koskaan imuroi ilman pélypus-
sia.

Imuriin on sarjavalmisteisena jo asennettu
pélypussi.
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2.3 Polypussin vaihto
» Avaa kannen lukko ja nosta kansi yl6s, niin
etta se kaantyy seisonta-alustalle.

Pahvilla varustettu pdlypussi
malli A

Veda suodatinpahvin imuaukko
sailibmuhvin paalle, paina suo-
datinpahvi alas ja aseta polypus-
si sailioon.

Pahvilla ja luistilla varustettu

poblypussi malli B

Veda suodatinpahvin imuaukko
sailiomuhvin paalle ja aseta poly-
pussi sdilioén. Tyénna sen jal-
keen luisti molempien
ohjausrakojen avulla suodatin-
pahvin paalle ja paina alas vas-
teeseen asti sailiomuhvin paalle.
Pdlypussia irrotettaessa luisti on
vedettava ylos.

5.030-909

Pdlyn sisaltdesséa sairaudenaiheuttajia suosit-
telemme liséksi mikrosuodattimen asentamista
imuriin (tilaus-nro katso 2.6 Lisdvarusteet).
Né&in voidaan imuroida myds erittdin hienoa,
terveydelle vaarallista pdlyd. Mikrosuodatin on
vaihdettava, kun imuteho uudesta pélypussista
huolimatta on riittdmétén.

2.4 Imuroinnin jalkeen

 Kytke imuri pois p&alta ja irrota verkkopisto-
ke.

* Ripusta kokoonkelattu liitantajohto imuputken

pidikkeeseen ja pane lisavarusteet imurin kan-
nen alla olevaan tilaan.
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2.5 Imurin kuljetus ja
sdilyttdminen

» Konetta voidaan kuljettaa imuputkesta asetta-
malla putket koneen etuosassa oleviin imu-
putkille tarkoitettuihin s&ilytysaukkoihin (A).

* Imurin sailyttdminen vie vahan tilaa asetetta-
essa se kuvan osoittamalla tavalla (B).

2.6 Lisavarusteet
Laitteen mukana:

tekstiilisuutin 6.903-402
rakosuutin 6.903-403
patterisuutin 6.903-404
Suositeltavat lisdvarusteet:

Moottoroitnharja 2.638-133
Mikrosuodatin 2.638-093

Muista lisdvarusteista saatte tietoja Karcher-
myyntipisteisté tai Karcher-tuoteluettelosta.
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4. Hoito ja huolto

Huomio:
Ennen huoltotoimenpiteisiin ryhtymisté irrota
verkkopistoke pistorasiasta.

Huoito yhteydessa on huolehdittava siit&,
ettd kaytetaan vain alkuperaisia Karcher-
varaosia. Vain niiden kaytto takaa, etta laite
toimii jatkuvasti ja luotettavasti.

Mé&araajoin ja imuroinnin jalkeen

* puhdista laite

* puhdista kannen kumitiiviste

* puhdista imuputkien liitdntapinnat
* puhdista liitdntajohto

Tarkistettava
« letkut ja johdot

Imutehon pienentyessa

* poista moottorinsuojasuodatin ja puhdista.
Téarkedd: pestyn suodattimen saa asentaa
paikalleen vasta kuivana.

5. Toimenpiteet hairion ilmetessa

Hairié Syy

Toimenpide

Moottori (imuturbiini) ei
kaynnisty.

Ei sahkojannitetta.

Tarkista sulake, johto, pistoke ja
pistorasia.

Imuteho pienenee
vahitellen.

Suodatin, suutin, imuletku tai
imuputki tukkeentunut.

Tarkista, puhdista suodatin,
tarvittaessa vaihdettava.

Polya tulee ulos
imuroitaessa.

Suodatin ei ole asennettu oikein
tai se on viallinen.

Tarkista suodatinpussin asento tai
vaihda suodatin uuteen.

Moottori (imuturbiini)
kytkeytyy pois paalta.

Lampdétilanvahti kytkee
moottorin pois paalta
ylikuumenemisvaaran vuoksi.

Pyséayté laite. Vaihda suodatin,
puhdista moottorinsuojasuodatin ja
imuletku. Kéynnista laite n. 20
minuutin kuluttua.

Anna alan ammattimiehen tehda kaikki séhkoosien tarkistukset ja korjaukset. Mikali laitetta ei saa-

da toimimaan, ota yhteys Kércher-asiakaspalveluun.
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1. Fontos megjegyzések

A késziilék Gizembehelyezése elétt vegye fi-
gyelembbe a kdvetkezé pontokat:

¢ Ha szallitas kdzben keletkezett sérulést észlel,
kérjlik azonnal értesitse az aruhazat.

¢ A tipustablan feltlintetett feszlltség meg kell,
hogy egyezzen az aramforras feszlltségével.

o A szivokészllék nem alkalmas egészségre
karos por felszivasara.

* A szivokészilék nem alkalmas semmilyen foly-
adeék felszivasara.

¢ Soha ne hasznalja papir szlirézsak nélkul.

Biztonsagi és figyelmeztet6
megjegyzések

¢ Minden karbantartd munka megkezdése el6tt
hlzza ki a halozati csatlakozét a dugaszold al-
jzatbol.

Hasznalat elétt a halozati csatlakozd vezetéket
mindig meg kell vizsgalni, hogy nem sértlt-e,
vagy nem dregedett-e el.

Ha a halozati csatlakozo vezeték allapota nem
kifogastalan, akkor a szivokeészlléeket nem
szabad hasznalni.

Ugyelien a kdvetkezdkre: a halézati csatlakozo
vezeték ne sérlljon meg azaltal, hogy keresztll
megy rajta, megtori, tépi stb.

Halozati csatlakozé vezetékként csak az eredeti
HO5 VWV-F 2x1 tipusu eredeti vezetéket hasznal-
ja. rend.sz. 6.647-683

VIGYAZAT:

Soha ne szivjon fel:

e forr6 hamut

e robbanékony folyadékokat
ezekhez tartozik a benzin, festékhigité vagy
tlizeléolaj, mivel ezek a beszivott levegével
keveredve robbanékony gézoket alkotnak.

s acetont

e higitatlan savakat és olddszereket

2. Kezelés

2.1 A szivokésziilék
lizembehelyezése

¢ Aszivocsatlakozo (A) zardgyUrijét addig forditsa
el, mig az ki nem pattan (1).

¢ Addig tolja a szivotomlét a csatlakozéba, mig az
be nem pattan (2). Ekézben tgyeljen arra, hogy
a tomitégylrd megfeleléen felfekldjon.

e A zarogyulrut forditsa vissza addig, ameddig be
nem pattan (3).

¢ Akivant tartozékot csatlakoztassa a szivécséhoz.
(lasd 2.6 Tartozékok)

2.2 A szivokésziilék kezelése

¢ A haldzati csatlakozot dugja be a dugaszolé al-
jzatba, és kapcsolja be a szivokészUlléket (lab-
kapcsolo).

Figyelem: Soha ne hasznalja papir szlrdzsak
nélkdl.

A szivokészllék gyarilag papir szlirézsakkal van el-
latva.
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2.3 A papir sziir6zsak cseréje

o Afedélen levd zarat nyissa ki, és egészen addig
hajtsa fel a fedelet, mig az allofellleten fel nem
fekszik.

A" formaju kartonnal rendelkezd
papir szlrézsak

A szlrékarton szivonyilasat huzza
a tartotamaszto f6lé, nyomja le
a szlirékartont, és kérbe helyezze
be a papir szlirdzsakot a tartéba.

T 201
T R B* formaju kartonnal és tolorés-
5.030-909

szel rendelkezd papir szirdzsak

] [ A szlrékarton szivonyilasat hizza
a tartotamasztd folé, és korbe

helyezze be a papir szlirézsakot

atartoba. Ezutan hizza a tolorészt

a két vezetdszannal a szlrékarton
félé, és nyomja le a tartétamasz-
ton keresztll Gtkdzésig. A papir
@ szlrézsak kivételekor felfelé hiz-
za ki a tolérészt.
~—

Betegséget okozo porok esetén ajanljuk, hogy
a papir szlir6zsak kiegészitéseként hasznalja
a mikroszlrépatronunkat is (a rend.sz.-ot lasd
2.6 Tartozékok). A BlA-kategorigja K2, a kivalasz-
tasi szazalék biztosan nagyobb, mint 99,95%.
EZzéltal kiilénlegesen finom, az egészségre karos
porokat is fel lehet szivni. A mikroszlrét akkor
kell kicserélni, ha a szivételjesitmény a papir
szlir6zsak cseréje utan sem megfelelb.

2.4 Uzemen kiviil helyezés

e Kapcsolja ki a szivokészlléket, és huzza ki
a héalézati csatlakozot

¢ Afelcsavart halozati csatlakozo vezetéket akkas-
sza be a szivdocsovon talalhatd akasztoba, és

a tartozékokat helyezze be a szivokészllék fe-
delébe.
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2.5 A szivokésziilék szallitasa és
tarolasa
* Aszivokeszllék az also részen talalhato nyilasba

dugott teleszképos szivocsé segitségével szallit-
hato (A).

o Agy aszivocsé is és atartozékok is a készlléken
tarolhatok.

¢ Ahatso oldalara allitva a szivokészlilék kevesebb
helyet foglal (B).

2.6 Tartozékok

A szivokésziilékkel egyiitt szallitott tartozékok:
parnas fej 6.903-402
normal fej 6.903-403
fltétesthez vald fej 6.903-404

Javasolt tartozékok:
elektromos szivokefe 2.638-133
mikroszUrépatron 2.638-093

A tovabbi tartozékokrol a Karcher-irodaban, vagy
a Karcher katalogusban talalhat tajékoztatast.

53



MAGYAR

T 201

4. Gondozas és
karbantartas

Figyelem:

gaszol6 aljzatbél.

Minden karbantart6 munka megkezdése
el6tt huzza ki a haldzati csatlakozot a du-

A szlkséges javitasi munkak soran lgyeljen
arra, hogy csak eredeti Karcher tartalékalkat-
részeket alkalmazzon. Csak ezek garantaljak
azt, hogy a készlléket tartésan és megbiz-
hatoan lehessen Gzemeltetni.

Rendszeres idékdzdnként és a munka befejezése

utan
o tisztitsa ki a készlléket

o tisztitsa ki a fedélen levé gumitdmitést

Vizsgalia meg
¢ atdmldket és a vezetékeket

5. Hibaelharitas

Csokkend szivohatas esetén
¢ gombolja le és tisztitsa ki a motorvédé szlirét.

Fontos: A kimosott szlirét csak szaraz allapot-
ban szabad ujra visszatenni.

Hiba

Ok

Elharitas

A motor (szivomotor) nem
indul el.

Nincs elektromos feszlltség.

Vizsgélja meg a biztositékot, a
kabelt, a csatlakozo dugot és a
csatlakoz6 aljzatot.

Lassan csOkken a szivoero.

A szlré, szivofej, szivotomld,
vagy szivocsé el van dugulva.

Vizsgalja meg, tisztitsa ki a
szlrét, szikség esetén cserélje
ki.

Szivas kdzben por lép Ki.

A sz(iré nincs a helyén vagy
hibas.

Vizsgalja meg a szlirébetétet ill.
cserélje ki a szUirét.

A motor (szivomotor) leall.

A héméséklet ér a tulmelege-
désveszély miatt lekapcsolja a
motort.

Kapcsolja ki a készlléket. Cse-
rélje ki a szUirét, tisztitsa ki a mo-
torvédo szlrét és a szivocsdvet.
Kb. 20 perc mulva a készllék
Ujra mukodik.

Az elektromos részeken torténd minden ellenérzést és munkat szakemberrel végeztessen. Tovabbi meg-
hibasodasok esetén kérjlk, hogy vegye fel a kapcsolatot a Karcher-szervizzel.
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1. Preduvedenim

do provozu dodrzujte prosim nasledujici body:

¢ Pri poskozenich zplsobenych dopravou, uvédomte
okamzité prodejnu Karcher, v niz jste zbozi zakou-
pili.

Napéti uvedené na typovém stitku musi souhlasit
s napétim napajeciho zdroje.

Vysavac¢ neni vhodny k vysavani zdravi $kodlivych
prachu.

Vysava¢ neni vhodny k vysavani kapalin véeho
druhu.

Nikdy nevysavejte bez pouziti papirového
filtracniho pytle.

Bezpecnostniavarovnaupozornéni

¢ Pred veskerymi udrzbovymi pracemi vytahnéte
sitovou zastréku ze zasuvky.

¢ Pred kazdym pouzitim prezkousejte sitovou pripoj-
ku, zda neni poskozena nebo nejevi znamky star-
nuti.

¢ \lysavac se nesmi pouzivat, neni-li stav sitové pripo-
jky bezchybny!

¢ Je nutno dbét nato, aby sitova pripojka nebyla po-
skozena prejetim, mackanim, natahovanim nebo
podobnym zplisobem.

* Jako sitovou pripojku pouzijte pouze originalni ka-
bel HO5 W-F 2x1. Objed. ¢. 6.647-683

POZOR:

Nikdy nevysavejte:

 horky popel

* vybusné kapaliny
K témto latkam patii benzin, Fedidla barev nebo
topny olej, které smisenim se sacim vzduchem
mohou tvofit vybusné pary.

¢ aceton

* nezfedéné kyseliny a rozpoustédia

2. Obsluha

2.1 Takto pfripravite Vasvysavac k
provozu.
¢ Uzaviraci prstenec (A) na pfipojce pro sani otacejte
tak dlouho, az zaskodi (1).

* Saci hadici zasouvejte do pfipojky, az zaskodi (2).
Pritom dbejte na spravné usazeni tésniciho krouzku.

» Uzaviracim prstencem otacejte zpét, az zaskoci (3).

¢ Na saci hadici nasadte pozadované prisltenstvi (viz
2.6 Prislusenstvi).

2.2 Obsluhavysavace

¢ Sitovou zastréku stréte do zasuvky a vysavac zap-
néte (nozni spinani).

Pozor! Nikdy nevysavejte bez pouziti papirového
filtracniho pytle.

Do vysavace je jiz sériové papirovy filtracni pytel
viozen.

55



CESKY T201

2.3 Vyménapapirového < ——\ Papirovyfiltracni pytel s lepenkou
filtraénih I 5.030-909 Typ B se Soupatkem

ntracni °pyt e Saci otvor na lepence filtru pre-

* Otevrete uzaver naviku a viko odklopte az na jeho tahnéte pres hrdlo nadoby

odstavnou plochu.

Papirovy filtracni pytel s lepenkou
TypA

Saci otvor na lepence filtru pre-
tahnéte pres hrdlo nadoby, le-
penku filtru zatlacte dold
a papirovym filtracnim pytlem
vylozte nadobu kolem dokola.

a papirovym filtracnim pytlem
vylozte nadobu kolem dokola. Na-
konec Soupatko s obéma vodicimi
zarezy nasunte na lepenku filtru
smeérem dolll a zatlacte az na doraz
pres hrdlo nadoby.

K vyjmuti papirového filtracniho py-
tle vytahnéte Soupatko smérem
nahoru.

| —

U prachi vyvolavajicich nemoci doporuéujeme
soucasné s pouzitim papirového filtracniho pytle
i nasazeni mikrofiltrové viozKky (objednaci €. viz 2.6
Prislusenstvi). BIA-kategorie K2, stuperi odlouc¢eni
zarucené vétsi nez 99,95%. Tim mohou byt vysaty
i zvIast jemné, zdravi Skodlivé prachy. Vyména mikro-
filtru se ma provést tehdy, je-li saci vykon i pres pouZiti
nového papirového filtracniho pytle nedostatec¢ny.

2.4 Odstavenizprovozu

¢ Vlysavac vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku.

¢ Smotany sitovy kabel zavéste na drzak, nachazejici
se na saci trubce. Prislusenstvi uloZte do vika vys-
avace.
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2.5 Transportauskladnéni
vysavace

* \lysavac Ize transportovat pomoci teleskopicke saci
trubky, zastréené do otvoru u dna (A).
Soucasné Ize tak uskladnit pfimo s pristrojem saci
trubku a prislusenstvi.

* Aby bylo pri uskladnéni usetreno misto, |ze vysavac
postavit na zadni stranu (B).

2.6 Prislusenstvi

Soucast dodavky:

Tryska na ¢alounéni 6.903-402
Tryska na spary 6.903-403
Tryska na otopna télesa 6.903-404

Doporuéené prislusenstvi:
Elektricky saci kartac 2.638-133
Mikrofiltrova viozka 2.638-093

Na dalsi prislusenstvi se mizete informovat u prode-
jnich stredisek Karcher, popf. prevzit informace z pro-
dejniho katalogu Karcher.
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4. Cisténiaudrzba

Pozor:

Pred veSkerymi udrzbovymi pracemi je nutno
vytahnout sitovou zastréku ze zasuvky.

Pri nutnych opravach dbejte prosim nato, aby
byly pouzity jen originalni nahradni dily Karcher.
Jen ty zarucuji Vasemu pristroji stadlou a spo-
lehlivou provozni pfipravenost.

V pravidelnych intervalech a po ukonéeni prace

¢ vyCistéte pristroj

* vyCistéte gumove tésnéni na viku.

Zkontrolujte
¢ hadice avedeni.

5. Pomoc pri poruchach

Pri nedostate¢né saci sile
¢ ochranny filtr motoru vyjméte a vycistéte.

Dalezité: Vyprany filtr smi byt znovu zabudovan
pouze v suchém stavu.

Porucha

Pricina

Odstranéni

Motor (saci turbina)
nebézi.

Neni napajeci napéti.

Prezkouseite pojistku, kabel,
zastréku a zasuvku.

Saci sila se postupné
shizuje.

Filtr, trysky, saci hadice
nebo saci trubka jsou
ucpané.

Prekontroluijte, filtr vyCistéte,
popr. vyménte.

P¥i vysavani vystupuje
prach.

Filtr neni spravné nasazen
nebo je vadny.

Prekontrolujte filtrovou viozku,
popf. filtr vyménte.

Motor (saci turbina)
vypina.

Z diivodu nebezpedi prehrati
vypina termostat motor.

Pristroj vypnéte. Filtr vyménte,
ochranny filtr motoru a saci
hadici vycistéte.

Po ca. 20 minutach je pfistroj
opét schopny provozu.

Veskeré zkousky a prace na technickych ¢astech nechejte provést pouze odbornikem. Pri dale trvajicich
poruchach uvédomte servisni sluzbu Karcher.
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1. Pomembne opombe

Pred za etkom obratovanja posvetite pozornost
slede im to kam:

¢ Pri poskodbah, ki so nastale zaradi prevoza, prosi-
mo, takoj obvestite prodajno predstavnistvo hise
Karcher.

Na plos ici tehni nih podatkov podana obratovalna
napetost se mora ujemati z napetostjo priklju enega
elektri negavira .

Sesalec ni primeren za sesanje zdravju Skodljivega
prahu.

Sesalec ni primeren za sesanje nobenih vrst teko
in.

¢ Nikoli ne sesajte brez vstavljene papirne vre ke.

Varnostne in opozorilne opombe

¢ Pred vsakim vzdr evalnim delom na napravi izvlecite
vtika iz elektri nega omre ja.

Pred vsako uporabo preglejte, e je elektri ni kabel
fizi no poskodovan oziroma zaradi staranja materia-
la.

Sesalca ne uporabljajte, e elektri ni kabel ni popol-
noma neopore en.

Pazite na slede e: Nikoli ne poskoduijte kabla npr.
z vklenjanjem, raztegovanjem, stiskanjem in podob-
nim.

Uporabite samo originalni elektri ni kabel

HO5W-F 2x1. Naroilnast. 6.647-683
POZOR!

Nikoli ne sesajte naslednjega:

* ro ega pepela

¢ eksplozivnih teko in

sem spadajo bencin, razred ila za barve ali ku-
rilno olje, saj ta pri meSanju s sesanim zrakom
povzro ajo eksplozivne pare,

* acetona,

* nerazred enih kislin in razred.il.

2. Posluevanje
2.1 Takopripravite vas sesalnik za
uporabo:

e Zapiralni obro (A) na sesalnem priklju ku zavrtite,
dokler se ne odpne (1).

¢ Sesalno cev potisnite v priklju ek, tako se zasko
i (2). Pritem pazite , da tesnilni obro pravilno sede.

e Zapiralni obro zavrtite spet nazaj, da zapne (3).

* Na sesalno cev nataknite eleni pribor. (glej to ko
2.6 Pribor)

2.2 Upravljanje sesalca

» Vtika priklju ite na vti nico in vklju ite sesalec z no
nim pedalom.

Pozor: Nikoli ne sesajte brez vstavljene papirne
vre ke!

V sesalnik je e tovarnisko vstavljena papirna vre ka.
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2.3 Menjavapapirnevre ke

¢ Odpnite zaporo na pokrovu in pokrov popolnoma
odprite tako, da se ta nasloni na pod.

Papirna filtrska vre ka s karto-
nom oblike A

Sesalno odprtino na filtrskem
kartonu potegnite preko nosil-
cev posode, pritisnite karton
navzdol in pole ite papirno filtrs-
ko vre ko v posodo.

o

5.030-909

| —

vti nice.

Papima filtrska vre ka s kartonom
oblike B in drsnikom

Sesalno odprtino na filtrskem
kartonu potegnite preko nosilcev
posode, pritisnite karton navzdol
in pole ite papirno filtrsko vre ko v
posodo. Nato nataknite drsnik z
obema vodiloma preko filtrskega
kartona in ga pritisnite preko no-
silcev posode do konca navzdol.
e elite papirno vre ko sneti
z aparata, potegnite najprej drs-
nik navzgor.

Pri sesanju prahu s povzro itelji bolezni vam priporo
amo poleg filterske vre ke tudi uporabo nasih mikrofil-
trskih vio kov (Naro ilna St. glej poglavje 2.6 Pribor).
Filtrski vlo ki so BIA kategorije K2 z izlo ljivostjo ve kot
99,9 %. Tako je mo no posesati tudi zelo drobne, zdra-
vju Skodljive prasne delce. Mikrofiltrski vio ek je pot-
rebno zamenjati, ko sesalna mo kljub novi papirni
filtrski vre ki ni ve zadovoljiva.

24 Ustavitevdelovanjanaprave

e Sesalec izklju ite in iztaknite elektri ni kabel iz

¢ Navit kabel se obesi na za to dolo en kavelj na

sesalni cevi, dodatke pa se spravi pod sesalnikov

pokrov.
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2.5 Prevozinshrambasesalnika

¢ Sesalnik lahko preva amo s pomo jo izvle ene sesal-
ne cevi, ki jo vta namen vtaknemo v odprtino na
spodnjem delu naprave (A).
Isto asno so tako na sesalniku shranjeni sesalna
cevin pribor.

¢ e postavimo napravo stoje na hrbet, lahko s tem prih-
ranimo s prostorom za shrambo (B).

A

2.6 Pribor

Dostavljen s sesalnikom:

oblazinjena Soba 6.903-402
Soba za Spranje 6.903-403
Soba za is enje radiatorjev 6.903-404

Priporo ljiv pribor:
elektri na sesalna krta a 2.638-133
mikrofiltrski vio ki 2.638-093

Nadaljnje dodatke lahko naro ite pri Karcherjevem pro-
dajnem uradu oziroma preko Karcherjevega kataloga.
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4. Negainvzdrevanje

elektri ni kabel iz vti nice!

Pri potrebnih servisnih delih na napravi pazite na
to, da se vgradijo le originalni K&rcherjevi nado-

in zanesljivost vase naprave.

Pozor: Pri popus anju sesalne mo i:
Pri vseh vzdr evalnih delih na napravi izviecite * izpnite filter za zas ito motorjain ga o istite.

Va no: opran filter se lahko samo suh spet vgradi
v napravo.

V rednih asovnih razmikih in po opravlienem delu:

¢ oistite napravoin

¢ 0 istite gumijasto tesnilko na pokrovu.

Preverite:
¢ ceviinkable.

mestni deli. Le ti zagotavljajo nemoteno delovanje
———

5. Pomo ob motnjah

Motnja Vzrok Odprava

Motor sesalne turbine ne Ni elektri ne napetosti. Preverite varovalko, kabel, vti in

tee. vti nico.

Sesalnamo popus a. Filter, Soba oziroma Odmasite, o istite filter, po
sesalna cev je zamasena. potrebi ga zamenjajte.

Ob sesanju uhaja prah. Filter ni pravilno vgrajen Preverite filtrski vio ek oz. ga
oziroma defekten. zamenjajte.

Motor sesalne turbine se Temperaturni nadzornik Napravo izklju ite. Za$ itni filter

izklaplja. izklaplja motor zaradi zamotor in sesalno cev o istite.
pregretja. Po 20 minutah spet vklju ite

napravo.

Vsa dela in vzdr evanje na elektri nih delih naj opravi strokovnjak. Pri vseh nadaljnih motnjah prosimo, da
obvestite Karcherjevo servisno slu bo.
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1. Wazne wskazowki

Jeszcze przed uruchomieniem urzadzenia pros-

ze zwroéci¢ uwage na nastepujace punkty:

o Jesli stwierdzono szkody powstate w czasie trans-

portu prosze natychmiast zawiadomi¢ punkt

sprzedazy.

Napiecie podane na tabliczce znamionowej musi

by¢ zgodne z napieciem zrodta pradu.

¢ Odkurzacz nie jest przeznaczony do zasysania
pytow szkodliwych dla zdrowia.

¢ Odkurzacz nie jest przeznaczony do zasysania
cieczy wszelkiego rodzaju.

¢ Nigdy nie wolno odkurzac bez papierowego wkiadu
filtrujacego.

Wskazéwki bezpieczenstwa i
ostrzegawcze

Na czas czyszczenia, przegladu i konserwacji
urzgdzenia wyciagnac wtyczke z gniazdka siecio-
wego.

Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ przewod elektry-

czny zasilajacy czy nie ma uszkodzen spowodowa-

nych skaleczeniem albo starzeniem sie.

Jesli przewod zasilajgcy nie jest bez zarzutu,

urzadzenie nie moze byc¢ uzyte.

e Zwrocic¢ uwage, aby nie uszkodzi¢ ani nie skalec-
zy¢ przewodu elektrycznego zasilajacego poprzez
najechanie, zmiazdzenie, zerwanie lub temu po-
dobne.

¢ Jako przewdd elektryczny zasilajacy zastosowac

tylko oryginalny przewdd H 05 W-F 2x1.

numer do zamowienia 6.647-683

OSTROZNIE:
Nie zasysac nigdy:
* goragcego popiotu
* wybuchowych cieczy
do takich zaliczaja sie benzyna, rozcienczalni-
ki do farb i lakieréw, oraz olej opatowy, ktore
tworza wybuchowe pary przez zmieszanie
z zasysanym powietrzem.
e acetonu
e nierozcieczonych kwasoéw i rozpuszczal-
nikéw

2.0bstuga

2.1 W taki sposob przygotujecie
Panstwo swoj odkurzacz do pracy.

¢ Pierscien zamykajacy (A) na przytaczu dla weza
ssgcego przekreci¢ w prawo do odblokowania (1).

* Waz ssacy wsungc¢ do przytacza az do oporu (2).
Zwroci¢ przy tym uwage na prawidtowe osadzenie
pierscienia uszczelniajgcego.

¢ Pierscien zamykajacy przekreci¢ z powrotem
w lewo, do zatrzasniecia (3).

* Pozgdane wyposazenie nasadzi¢ na waz ssacy.
(patrz 2.6 Wyposazenie)

2.2 Obstugaodkurzacza

* Wtyczke przewodu zasilajagcego wiozy¢ do gniazd-
ka sieciowego i wtaczy¢ odkurzacz (wytacznik
nozny).

Uwaga: Nigdy nie wolno odkurza¢ bez papiero-
wego wkiadu filtrujgcego.

Odkurzacz wyposazony jest seryjnie w jeden papie-
rowy wktad filtrujacy.
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2.3 Wymiana papierowego wktadu
filtrujgcego
¢ Zamkniecie przy pokrywie otworzy¢ i pokrywe od-
chyli¢ tak daleko, aby oparta sie na podtodze.

filtrujacy
z kotnierzem kartonowym o ksztatcie
A

Kotnierz kartonowy natozy¢ na kré-
ciec zbiornika, wcisna¢ w dot
i roztozy¢ papierowy wkiad filtrujacy
wokét w zbiorniku.

Papierowy wktad

s\ Papierowywidad filtruiacy
5.030-909 z kotnierzem kartonowym
o ksztalcie B z zasuwka.
] [ Kotnierz kartonowy natozy¢ na kré-
ciec zbiornika i roztozy¢ papierowy
wkiad filtrujgcy wokot w zbiorniku.
W koncu wsungé zasuwke z rowka-
mi prowadzacymi na kotnierz karto-
nowy filtra i weisnac w dot na krociec
zbiornika az do oporu.

| —

Do odkurzania pytéw zawierajacych bakterie chorobotwérc-
ze zalecamy zastosowac dodatkowo oprécz papierowego
wkiadu filtrujacego nasze wktady z mikrofiltrem (numer do
zamowienia patrz 2.6 Wyposazenie), BIA- kategorii K2,
o stopniu filtrowania wiekszym niz 99,95 %. Przez to mozna
odessac réwniez nadzwyczaj drobne, szkodliwe dla zdro-
wia pyty. Wymiana mikrofiltra powinna nastapi¢ wtedy, gdy
sprawno$¢ zasysania jest niewystarczajgca pomimo wymi-
any papierowego wktadu filtrujacego.

2.4 Wytaczenieurzadzenia

e Odkurzacz wytgczy¢ i wyciggngé wtyczke
z gniazdka sieciowego.

* Zwiniety przewod zasilajgcy zawiesi¢ na uchwycie
znajdujgcym sie na rurze ssacej, a wyposazenie
umiesci¢ w pokrywie odkurzacza.
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2.5 Transportiprzechowywanie
odkurzacza
* Odkurzacz moze by¢ transportowany za pomocg
teleskopowej rury ssacej, po wtozeniu jej w otwor
znajdujacy sie przy dnie urzadzenia (A).
W ten sposob mozna tez przechowac przy
urzadzeniu rure ssaca i wyposazenie.

* Aby zaoszczedzi¢ miejsce przeznaczone na
przechowanie nalezy postawi¢ odkurzacz na jego
Sciance tylnej (B).

26 Wyposazenie

Nalezace do zakresu dostawy:

dysza do obic tapicerskich 6.903402
dysza szczelinowa 6.903403
dysza do grzejnikow 6.903-404

Zalecane wyposazenie:
elektryczna szczotka ssgca 2.638-133
wktady z mikrofiltrem 2.638-093

Informacje o kolejnych elementach wyposazenia
mozecie Panstwo uzyska¢ w biurze sprzedazy fir-
my Karcher, albo znalez¢ w naszym katalogu.
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4. Czyszczeniei
konserwacja

Uwaga:

Na czas czyszczenia, przegladu i konserwacji
urzadzenia wyciagnac wtyczke z gniazdka sie-
ciowego.

Prosze zwrocicuwage, aby przy ewentualnych
naprawach zastosowane zostaty tylko oryginalne
czesci zamienne firmy Karcher. Tylko takie czes-
ci dajg gwarancje ciagtej i niezawodnej pracy
Panskiego urzadzenia.

W reqularnych odstepach czasu i po zakohnczeniu
rac

¢ urzadzenie wyczysci¢
* uszczelke gumowa na pokrywie wyczyscic

Sprawdzi¢
* weze i przewody

5. Pomoc w razie zaktocen

W razie spadku sity zasysania

o filtr ochronny silnika wypiac¢ i wyczysci¢
Wazne: Wymyty filtr moze zosta¢ zatozony do
piero po catkowitym wysuszeniu.

Zaktocenie Przyczyna

Usuniecie

Silnik (turbina ssaca) nie
pracuje.

Brak napigcia.

Sprawdzi¢ bezpiecznik, przewod
zasilajacy, wtyczke i gniazdko
wiykowe.

Sita ssania zmniejsza sie.

Filtr, dysza, waz ssacy lub rura
ssgca jest zatkana.

Sprawdzi¢, filtr wyczyscic, w razie
koniecznosci wymienic.

Kurz wydostaje sie w

czasie pracy urzadzenia. uszkodzony.

Filtr nieprawidtowo zatozony lub

Sprawdzi¢ wkiad filtra, wzglednie
wymienic.

Silnik (turbina ssaca)
wytacza sie
przegrzania.

Czujnik termiczny wytacza silnik
z powodu niebezpieczenstwa

Wytaczy¢ urzadzenie. Wymienicé filtr,
wyczyscic filtr ochronny silnika i rure
ssgcg. Po uptywie okoto 20 min.
urzgdzenie moze znowu pracowac.

Wszystkie kontrole i prace przy czesciach elektrycznych zleci¢ do wykonania specjaliscie. Prace o wigks-
zym zakresie zgtosi¢ w punkcie serwisowym firmy Karcher.
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1. Important

inainte de punerea in functiune verificati ur-
maétoarele:

* daca constatati un defect datorat transportului
anuntati imediat magazinul

tensiunea de alimentare trebuie sa corespunda cu
tensiunea indicata de producator

aspiratorul nu se va utiliza pentru aspirarea prafului
provenit de la substante daunatoare sanatatii

aspiratorul nu se va utiliza pentru aspirarea lichi-
delor de nici un fel

* nu utilizati aspiratorul fara punga filtranta de hartie
Masuride protectie

« inainte de orice operatiune de intretinere
deconectati aparatul de laretea.

inainte de fiecare utilizare verificati integritatea
cablului precum si eventuale semne de imbatranire
ale acestuia.

Aspiratorul nu se va utiliza in cazul in care cablul
este deteriorat.

¢ Atentie: nu calcati, striviti sau tensionati cablul!

Utilizati numai cablul de alimentare original
HO5 W -F 2x1. Nr.-cod: 6.647-683

ATENTIE:
nu aspirati niciodata:
* cenusa fierbinte

e lichide explozive - in aceasta categorie se in-
cadreaza:

benzina, diluantul, alte produse petroliere; ace-
stea pot produce impreuna cu aerul amestecu-
ri expolzive

s acetona

* acizi si solventi nediluati

2. Utilizareaaspiratorului

2.1 Pornireaaspiratorului

* Rasuciti inelul de blocare (A) de la priza de aspira-
re a aspiratorului panala deblocare (1).

e Introduceti furtunul aspiratorului in priza de aspira-

re pana la blocare (2). Urmariti ca garnitura sa
aibe pozitia corecta.

* Rasuciti inelul de blocare in sens invers pana se
blocheaza (3).

* Montati accesoriul pe care doriti s&-I utilizati la
capatul furtunului (vezi 2.6 accesorii).

2.2 Utilizarea aspiratorului

¢ Introduceti fisa de alimentare in priza si pomiti aspi-
ratorul (folosind intrerupatorul de picior).

Atentie: nu utilizati aspiratorul fara punga fil-
tranta!

Aspiratorul se livreaza cu o punga filtranta montata.
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2.3 inlocuireapungiifiltrante de
hartie

» Deschideti zavorul capacului si rabatati-I.

Punga de hartie cu carton -tip A

Montati punga filtranta cu orificiul de
aspiratie pe stutul aspiratorului.
Apasati cartonul in jos si pozitionati
punga filtranta in jurul prizei de aer.

o

5.030-909

| —

Punga de hértie cu carton si obtu-
rator-tip B

Montati punga filtranta cu orificiul
de aspiratie pe stutul aspiratoru-
lui. Apasati cartonul in jos si
pozitionati punga filtranta in jurul
prizei de aer. Apoi introduceti ob-
turatorul cu ghidajele peste carton
si impingeti-l in jos pina ce ajunge
la stut. Pentru a scoate punga
trageti de obturator in sus.

Daca praful care urmeaz ™ sa fie aspirat, contine facto-
ri patogeni se recomanda utilizarea suplimentara
a unui cartus microfiltrant (Nr.-cod vezi 2.6 accesorii).
Categoria BIA-K2, grad de retinere sigura mai mare de
99,95%. Cu un astfel de cartus poate fi aspirat si praf
deosebit de fin care este dadunator sanétatii. inlocui-
rea microfiltrului se impune atunci cand capacitatea
de aspiratie este insuficienta, chiar daca punga fil-
tranta a fost inlocuita.

2.4 Oprireaaspiratorului
o inchideti intrerupatorul si scoateti fisa din priza.
* Cablul se infasoara pe suportii de pe teava aspira-

torului iar accesoriile se depoziteaza in capacul

acestuia.
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2.5 Transportul sidepozitarea

aspiratorului

 Aspiratorul poate fi transportat cu ajotorul tevii tele-
scopice de aspirare introdusa in orificiul de pe par-
teainferioara a acestuia (A). In acest fel teava si
furtunul pot fi depozitate impreuna cu aspiratorul.

* Pentru areduce spatiul de depozitare, aspiratorul
se aseaza inpicioare (B).

A

2.6 Accesorii

Accesorii standard:

duza pentru tapiterii 6.903-402
duza pentru rosturi 6.903-403
duza pentru calorifere 6.903-404

Accesorii optionale:

perie aspiranta electrica 2.638-133
cartus microfiltrant 2.638-093

Puteti comanda accesorii suplimentare direct de la
reprezentanta Karcher sau din catalog.
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4. intretinereaaspiratorului

scoateti fisa din priza, inainte de orice
operatiune de intretinere

Folositi pentru reparatii numai piese originale
Karcher. Numai in acest mod se asigura fiabilita-
teasi buna functionare a aparatului dumnea-
voastra.

La terminarea lucrului si la intervale requlate:
e curatati aparatul si garitura capacului.

e furtunele si cablurile de alimentare.

5. Indicatiidedepanare

Daca puterea de aspirare se reduce:

» demontati filtrul de protectie al motorului si curatati-
I
important: filtrul spalat se va remonta numai bine
uscat.

Defectul Cauza Depanare
motorul (turbina) nu lipseste tensiunea de verificati siguranta, cablul, fisele, priza
porneste alimentare

puterea de aspirare se
reduce treptat

filtrul, duza, teava sau
furtunul sunt infundate filtrul

stabiliti cauza; curatati sau schimbati

la aspirare iese praf din
aparat

filtrul nu a fost montat corect
sau este deteriorat

verificati filtrul; eventual schimbati-|

motorul (turbina) se opresc

supraancalzire

termoprotectia decupleaza
motorul pentru a-l feri de

decuplati aspiratorul; schimbati filtrul;
curatati filtrul de protectie al motorului si
furtunul aspiratorului; dupa circa 20 de
minute aspiratorul poate fi repornit

Verificarile precum si interventiile in sistemul electric se vor executa numai de catre personal calificat. in cazul
constatarii unui defect de amploare adresati-va service-ului Karcher.
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HA PYCCKOM A3bIKE

1. BaxHble yka3aHuAa

Mepen BBOAOM YyHMBEpPCanbHOro nbijecoca B 3KC-
nJjiyaTtauuio BO3bM1TE BO BHUMaHue NpuBeAEHHYIO
HUXe nHhopmMaumio:

Mpu o6HapyXeHNn NoBpeXK A,eHUN, BO3HUKIWNX BO
BpeMA TPaHCMOPTUPOBKM Mblnecoca, noxkanyicTa,
HeMeANneHHO npouHdopMupyiiTe o6 aTom Aom
Toproenu pupmel Karcher.

MpuBeneHHOe B bMpMeHHON Tabnuyke 3Ha4veHue
HanpAXXEHNA JONXHO COOTBETCTBOBATL HAMPAXEHWIO
B CeTU, K KoTopol 6yAeT NOAKMIOHEH Mblnecoc.

YHMBepcanbHbIN Mbinecoc He MpeAHa3Ha4eH AnA
BCaCbIBAHUA OMACHOI ANA 340POBbA MbINU.

YHvBepcanbHbI NbiNecoc He npeAHa3Ha4veH AnA
BCacbIBaHWA XXNAKOCTel noboro smaa.

Hu B koem cny4ae He anenante y6opky nbinn 6e3
BymaxkHoro punbTpa.

YKka3aHuA no TexHmke 6esonacHocTu
M npeaynpexaeHuna

Mepen BbinonHeHnem nobbIx paboT no Texobeny-
)KVBaHWIO BCEr A.a BbITACKMBAWTE BUNKY U3 PO3ETKMU.

Mepen KaXxAbiM ucnonb3oBaHWeM nMblnecoca
ocMaTpuBanTe CETEBOW WHYpP C LLenblo CBOEBpe-
MeHHOro o6Hapy>KeHNA MOBPeXAeHVW Uan cnesos
n3Hoca.

Hu B KOem cnyd4ae He NONb3YyNTeCb MbINECOCOM
C NOBPEXAEHHBIM CETEBbIM LWHYPOM.

Bcerpna cneante 3a Tem, 4To6bl He MOBPEAUTH
CeTeBON WHYP BCNEACTBUE Mepee3na 4epes Hero,
nepeXxaTua, pacTArMBaHUA UAW APYrux Nomfo6HbIX
[EeCTBUN.

B ka4yecTBe ceTeBOro wHypa MUCNonb3yinTe TONbKO
drpmeHHbI kabenb HO5 VV-F 2x1.
EBponerickuit

cTaHAapT: N° nnA 3aka3a 6.647-683.

BHUMAHME:

Hukor aa He BcacbiBaiiTe NblJIieCOCOM

® [OPAYYIO 301y,

® B3pbIBOONACHbLIE XUAKOCTH,
K KOTOpbIM OTHOCATCA OeH3uH, pa3basurenn
Kpacok uan KoTesbHOe TOMAMBO, Tak Kak aTu
XUAKOCTU MOryT pacribliuTbCA B IOTOKe Bca-
cbiBaemMoro so3sayxa, obpaszosas fnpu 3TOM
B3pPbIBOONACHbIE 1Ak,

* aleToH.

. Hegaaﬁasnennb/e KUCJIOTbI U pacTBOPUTENU.

2. O6cnyxueaHue

2.1 Kak npusecTu nbisecoc
B pabo4ylo roTOBHOCTb

* MNoBopa4nsante dukcupytouwee konbLo (A) Ha
NPUCOEANHUTENbHOM 3NIeMEHTE A0 TeX Mop, Noka OHO
He BbINAET U3 nasa (1).

BcTaBbTe WnaHr B NpYCOEANHNTENbHBIN ANEeMEHT Tak,
4706kl OH 3adhmkcuposanca (2). Mpu 9Tom cneaunTe 3a
TeM, 4To6bl yNNOTHUTENbHOE KOMbLLO 0CTaBanoch Ha
CBOEM MecTe.

DdurkcupyiolLee KonbL,O MOBEPHUTE Ha3al HacToNbKO,
4T06bl OHO CHOBa BOWO B Nas3 (3).

e K KOHUY BcacblBaloWero wnaHra npukpenuTe
)Kenaemyto npuHaanexHocTb (CMOTpUTE nepeveHb
npuHaane>xHocTel B pasane 2.6).

2.2 0O6cnyxusaHue
yHUBepCcaJibHOr o Nbisiecoca

e BcTaBbTe BUNKY B PO3eTKYy W BKIOHYUTE MblNecoc
(BbIKNIO4aTENb BHU3Y Mblnecoca).

BHuUMaHwue: Hukoraa He npoBoauTe cyxyto yoopky 6e3
6ymaxkHoro chunbTpa.

B nbinecoce yxe HaxoautcA BymMaxKHbii punbTp,
BCTaBNAEMbIl HA 3aBOAE-U3roTOBUTENE B KaXAbIN
nblnecoc.
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2.3 3ameHa 6ymaxkHoro counbTpa

e OTKpONTE 3aMOK KpPbIWKK Nblnecoca U OTKUHbTE
KPbIWKY HACTONBLKO, HTO6bI OHa NeXxana Ha nony.

* BcTas

BaxHoe yka3zaHue: cneante 3a TemM, 4T00bI
gunbTp 6biN BCTaBAEH NpaBuibHO, B MPOTUBHOM
clly4ae ecTb 0OnacHOCTb MOBPEXAEHUA TYPOUHBI.

ByMaXHbli (onnbTp ¢ KAPTOHHON
npoknankoil, dopma A
OTBepcTME B KAPTOHHON Mpo-
Knaake Cbl/IJ'Ipra HacaaonTe Ha
BcacbiBalownin natpy6ok nbi-
necoca, npnaaBuTe Npoknaaky
no HanpaBlieHUO BHU3 U pac-
nonoxute uUAbTP NO KPyry
BHYTPW nbinecoca.

o

5.030-909

| —

ByMaxxHbIN puabTp ¢ KAPTOHHOW
npoknankon, popma B

C 3a1BUXKKOI

OTBepcTve B KapTOHHOW Mpo-
Knaake punbTpa HacaauTe Ha
BcacbiBalowunin natpybok neine-
coca v pacnonoxure unbTp no
Kpyry BHyTpu nbinecoca. lNocne
3TOro BCTaBbTE 3aABVXKY C Ha-
npasnALWUMY WAXLLAMU NOBEpX
KapTOHHOV NPOKNaAKN U HaAaBuUTe
[0 ynopa, 4Tobbl oHa cuaena Ha
BCacblBatow.em naTpybke.

JnA 3ameHbl 6ymaxkHoro dounb-
Tpa 3aABUXKY MOTAHUTE BBEPX
N CHUMUTE ee.

A na ybopku nbinu ¢ coaepxxaHnem

B0O30yAunTene pa3nnHbix 3a60neBaHuil Mbl PEKO-
MeHAyeM AOMNONHUTENbHO K ByMaXxHOMYy @uiabTpy
ucrnonb30BaTe pa3paboTaHHbIN Hawesd gupMos na-
TPOHHBI MuKpoguabTp (N° AnA 3akal3a Bel HavineTe
B pasaene 2.6 “lpuHaanexHoctn”), kateropua BIA K2,
cTeneHb otaeneHna bonee 99,95 %. C nomoubio 3Toro
pUAbLTPa MOXHO BCAChIBATL 1bI/IECOCOM O4€Hb TOHKYIO
U OnacHyto ANA 340POBbA Mblb. 3aMeHa MUKPOGUALTPA
AO0JIXXHa nNpoBOANTLCA TOor4ga, Kkorga rpon3BoAanNtellb-
HOCTb BCachlBaHWA CTaHOBUTCA HEAOCTAaTOYHOM
HECMOTPA Ha HOBbIV By MaXxHbIVi ounbTp.

2.4 BbiBOa nblsiecocauns
aKcnJlyaTaumm

e BbIKNIOHKTE NbINECOC 1 BbITAWMNTE BUIKY N3 PO3ETKM.

e CMOTaHHbIN 3NeKTPOWHYp HaBewWwNBaeTCA Ha NMe-
owuniicA Ha Tpybe AepxxaTenb, a NPUHaANEXHOCTH
pacronaratoTCA B KpbllWKe Mblnecoca.
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2.5 TpaHcnopTupoBKa U XxpaHeHue
yHuBepcabHOro nbljecoca

Mbinecoc MOXXKHO MepemelwaTb C MOMOILBIO BCTaB-
NeHHOW B OTBEpCTMe B AHEe Mbinecoca Tenecko-
nu4eckon Tpy6el (A).

Mbinecoc XxpaHWTCA CO BCTaBNEHHOW TakUM Xe
obpasom Tpyboin M nNpuHapANexXHOCTAMMU, Kak
n306parkeHo Ha PUCYHKeE.

JlnA Toro, 4To6bl NbINEcoC NPV XpaHEeHUN He 3aHMan
CNVWKOM MHOro MecTa, ero MOXXHO MOoCTaBUTb
Ha nona (B).

2.6 MpuHapnexHocTU

O61bem nocTaBKu: Hacaaka ANA HYUCTKU

MArkon mebenn 6.903-402
Hacaaka anA ybopku
B WenAx 6.903-403

Hacaaka AnA YNCTKN
paanatopos otonneHua 6.903-404

PekomeHayeMble NpUHaAJIeXXHOCTH:
anekTpuyeckan weTka 2.638-133
NaTPOHHBI MUKPOPUNLTP 2.638-093

NHdopmaumnio o nmerwmnxca Kpome Toro npuHaa-
neXxHocTAx Bbl MoxxeTe nonyq4ntb B Hawnx 610po no
nponaxe nsnenuii dupmoel Karcher nnn Hantu ee
B KaTanorax Hawew oupmel.
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4. Yxopa v TexobcnyxusaHue

BHumaHne:
lNepea BeinonHeHnem nobbix paboT o Texobey-
JKUBAHMIO BbITACKMBAVTE BUJIKY N3 PO3ETKM.

Mpu npoBeaeHUn He06Xx0ANMBbIX PpaboT MO PEMOHTY
nbinecoca He 3abbiBaliiTe, NOXanyncTa, 4To MOXXHO
ncrnonb3oBaTh TONbKO 3anyacTtu cdmpmel Karcher,
TaK KaK TONbKO OHW MOryT rapaHTMpoBaTb Ha-
AexHylo n 6e3onacHyto akcnnyaTauuto Bawero
neinecoca.

Yepes perynfApHble NPOMEXYTKN BPEMEHU 1 NOcne

BblnonHeHnA paboT no y6opke

* nbinecoc un

* PE3MHOBOE YNNOTHEHNE KPbIWKN CNeAyeT TWwaTeNbHO
ouvmwaThb.

KoHTponupyiTe cocToAHne
* WnaHra v ceTeBoro WHypa.

Mpu cHWXXeHUK cunbl BcacblBaHWUA

* NpoBeAMTe 3aMeHy 3alnTHOro ounbTpa ABUraTena.
BaxcHoe yka3aHue: crneante 3a TeM, 4T00bl hunbTp
Obin paBuAbLHO yCTaHOBAEH (CywecTByeT onac-
HOCTb M0BPEXAEHUA TYPOUHBI).

5. Momouwb npyycTpaHeHUN HemcnpaBHOCTEMN

HeucnpaeHocThb Mpu4unHa

YcTpaHeHue

ABuraTens (BcacbiBatouiee
Typ6uHHOE YCTPOICTBO) He
3anyckaetcsa

HanpAXXeHne.

OTCyTCTBYET SneKTpru-Heckoe

MpOKOHTpONMPYiTE NPEAOXPaHVTENb, WHYP,
BUIKY 1 PO3ETKY.

HepoctatoyHasa cuna
BCacblBaHNA
neinecoca 3abutebl.

BymarkHBIN COUnbTP NOAOH MblN.
Hacanka, wnaHr nnu Tpy6a

3amMeHuTe ByMaxKHbIi punbTp.
MpoKoHTpoNUpy#iTe, NPOBEAUTE HUCTKY.

Mpu cyxoit y6opke n3 BymarkHbIN cOnnbTp
nblnecoca BbibnBaeTcA HenpaBUNbHO BCTaBMEH UK C
nblb nedpekTom.

MpokoHTponMpyTe cocToAHME hrbTPa.

[Buratens (BCacbiBalowee
TypbuHHOe yCTpOICTBO)
BbIKJIOYaeTcA

YCTPONCTBO KOHTPONA

neperpesa.

TemnepaTypbl BbIKNOHMNO
ABUraTenNb M3-3a OnacHoOCTu

Beiknto4mTe nbinecoc.

3amMeHuTe ByMaxKHbIi punbTp n duneTp
3aWuTbl ABUraTena oT MNblin, NPOHUCTUTE
wnaHr. Mpubn. vepe3 20 MUH NbIIECOC CHOBA
BKJIOHUTCA.

KoHTponk 1 ntobble paboThl B 3neKTPOHACTM Nbinecoca A0MKEH BbINONHAThL KBANNMULMPOBAHHLIN CNELnanmcT.
Ecnu HencnpaBHOCTb He yAanocb ycTpaHuTb, To obpaulaniTeck, noxxanyncra, B Cnyx6y cepsuca pupmbl Karcher.
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1. BaxHu yKazaHuAa

Mpean pa ekcnnoaTupaTte ypeaa, MOJIUM,

o6bLpHeTe BHUMAaHME Ha C/IeAHOTO:

* [py HaHeceH No Bpeme Ha TpaHCrnopTUPaHETO
weTn BeaHara yseaomeTe pupmarta, npoaa-
Bawa ypeauTte «Karcher».

e laneHoTo Ha TunosaTta Tabenka Ha ypeana
HanpexeHue TpAGBa Aa CbOTBETCTBYBA Ha
TOBa Ha N3TO4HUKA Ha eNeKTPUHEeCTBO.

* [I[paxocmMyka4kaTta He e npuroaeHa 3a
M3CMYKBaHe Ha BpeAHM 3a 34paBeTo NpaxoBse.

* [IlpaxocmMyka4kaTta He e npuroaeHa 3a
BCMYKBaHe Ha BCAKaKBW TEHHOCTU.

* HukoraHe cmy4eTe 6e3 xapTveHa mnTbpHa
TopbUHKa.

Yka3aHuAa 3a 6e3onacHocCT
M npeaynpexaeHuAa

* [lpean pa n3sbpwsaTe KakeuTo U Aa Guno
paboT Mo NoAAPBKKA UM PEMOHT, U3TErNANTE
wercena oT KOHTaKTa.

Mpean na nsanonsparte 3axpaHeawmna kaben,
nposepeTe fann He e yBPeLeH WAN He ce
€ NpeKkbCcHan nopaaun octapABaHe.

Ako 3axpaHBaw AT kaben He e B 6e3ynpe4Ho
CbCTOAHME, HE M3non3BanTe NpaxocMmy-
KaykaTta.

O6bpHeTE BHMMaHMWe: Hukora He yBpexxaanTe
3axpaHBawma Kaben nocpeacTBOM NMpemu-
HaBaHe Mpe3 Hero, nperbBaHe, AbpnaHe
1 noaobHN.

M3nonsBaliTe kaTo 3axpaHBsall, kaben camo
opurnHanHua nposoaHuk HO5 VV - F 2x1

N¢ 3a nopbHku 3a EBponerickata

obwHocT: 6.647-683

Ne° 3a nopbyku 3a LWeeliuapua: 6.647-685

BHumaHue:

Hukora He BcMykBaliTe:

e ropeua nenen

° eKcriioAupall Te4HOCTU

KbM TAX ce YNcnAT 6eH3uH, paspeanTenm 3a
6oA nnn HadpTa, T KATO MPU KOHTAKT
C BCMyKaHuA Bb3ayx Te obpa3ysat ekcnno-
Avipaly napu.

® aleToH

* HepaspeAeHU KUCeUHU U PA3TBOPUTENIU.

2. ObcnyxBaHe

2.1 Taka we noaroTsuTe rnpaxo-
cCMyKa4kaTa cu 3a paboTta

e PasBuBaliTe npuctArawma npbcTeH (A) Ha
MACTOTO 3a CBbp3BaHe Ha BCMYyKaTeNHUA
MapKy4, AokaTo ce ocsoboau (1).

* [locTaBeTe BCMyKaTenHNA Mapky4 B MACTOTO
3a cBbp3BaHe, AoKaTo npunerHe aobpe (2).
Mpn ToBa BHUMaBanTe YNAbTHUTENHUAT
NPBLCTEH Aa € B MPaBUIHO MONOXKEHE.

e 3aBUNTe NpuUcTArawmna nNpbcTeH obpaTHo,
nokaTo npunerHe aobpe (3).

* [ocTaBeTe Ha KpaA Ha BCMyKaTeNnHVA MapKy4
)KenaHuTe eneMeHTU OT OKOMMeKToBKaTa
(B 2.6. «OKOMMNEKTOBKA»).

2.2 O6cnyxBaHe Ha
npaxocMmykKa4ikarta

e [locTaBeTe Wwencena B enekTpuyeckuna
KOHTaKT M BKJOYeTEe npaxocMykadkara
(c KpayHMA KNKoH).

BHumaHue: Hukora He paboTeTe ¢ npaxocmy-
kaykaTta 6e3 xapTueHa puntbpHa Topbuyka.
CepuiiHO nNpaxocMyKadkaTta nma Beve nocra-
BeHa xapTueHa punTbpHa Topburyka.
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2.3 lMoamAaHa Ha xapTueHaTa
cunTbpHa TOpOUUKa

e OTBOpETE 3aTBapALLOTO NpucnocobneHre Ha
Kanaka u BAMWrHeTe Kanaka Harope, LoKaTo
3acTaHe BbpXy OropHaTa NoBBPXHOCT.

* [locTaBeTe HOBa xapTueHa Topbuyka.

T
& 7
:

BaxxHo yka3aHne: OO bpHeTe BHUMaHue Ha
rpaBuJIHOTO MOJIOXEHNe Ha xapTueHara
TOpbM4Ka (MMa oracHoOCT OT yBpexAaHe Ha
TypbuHara).

XapTueHa ounTbpHa TOp-
MNYKa C KapTOH ma A
Mpuabpnante oTBOpa 3a
BCMYKBaHe BbpXy KapTo-
HeHaTa 4acT Ha PUATHP-
HaTa Topbuyka Haa, TPbOHUA
HaKpanHVK Ha pe3epBoapa,
HaTuUCHeTe KapToHeHaTa
4YacT Ha unTbpHaTa Top-
6unyka Hagony u pasmnoso-
)KeTe xapTneHata ounTbpHa
Topbuyka nobpe B pesep-

Boapa.

T 201
I ——\ XapTueHa punTbpHa TOp-
5.030-909 6uyka ¢ kapToH chopma B
c wnbbpeH 3aTBOP
] [ Mpuabpnaliite oTBOpPa 3a

BCMYKBaHe BbpXy KapTo-
HeHaTa 4acT Ha PUANTBP-
HaTa Topbu4ka Haa, TpbOHMA
HaKpanHVK Ha pe3epBoapa u
pasnonoxxeTte xapTueHaTa
dounTbpHa Topbryka nobpe
B pe3epsoapa. Cnen ToBa
nnb3HeTe WMbbPHUA 3aTBOP
c AsaTa Bojelwm xneba Haa,
KapToHeHaTa 4acT Ha
cmnTbpHaTa TopbryKa 1 ro HaTUCHeTE HaLony
Haj 0TBOpa Ha pe3epBoapa, LoKaTo npunerHe
Jokpan.

3a pa n3BaauTe xapTueHata PUNTbpPHA
Topbu4Ka, n3ternete WMGbPHMA 3aTBOP Harope.
lpu nipax, KoWiTo cbAbpXka 00J1eCTOTBOPHMU
opraHu3mu Bu npernopv4same Aa u3ronssare
AOIMbJIHUTEIHO OCBEH XapTneHara (ouaTbpHa
TOpOMHKa M HawuaA NaTpoH — MUKPODUATBP
(N° 3a nopb4ka Bux 2.6 «OKOMIIIEKTOBKa»),
BIA — kateropua K2, cteneH Ha ¢ountpupaHe
CbC cUrypHocT ro-rosnama ot 99,95 %. C Hero
MoxeTe Aa BCMyKBaTe u 0cobeHo ¢uHM,
BpeaHn 3a 34paBeTo rnpaxose. Mukpo-
unTepbuT TPAOGBA Aa ce MoAMeHu Torasa,
Korato MOWHOCTTa Ha BCMyKBaHe e Hezo-
cratb4Ha, BLIIPEKU He CTe [10cTaBuin HoBa
XxapTueHa puaTbpHa TopbuHKa.

2.4 TMpekpaTasaHe Ha paboTaTa
c ypepna
* I3knioyeTe npaxocMykadkaTta un naternete

uerncena oT KOHTakKTa.

* HaButunAT 3axpaHBall kaben ce 3aka4a Ha
HamMupauuAa ce Ha BCMyKaTesHaTa Tp'bﬁa
AbpXXay, a eJlieMeHTUTE OT OKOMIMJIEKTOBKaTa
Ce NoCTaBAT B Kanaka Ha npaxocMyka4dkara.
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2.5 TMpuasnxxeaHe U cbXxpaHeHUe
Ha npaxocMyKaikaTa

¢ [paxocmykavkaTta Moxxe aa 6bae npuasu-
)XBaHa nocpeAcTBOM NnocTaBeHaTa B 0TBOpa
Ha ocHoBaTa I TeNecKonMyHa BCMyKaTenHa
Tpbba (A).
Mo T031 Ha4MH eAHOBPEMEHHO CbXpaHABaTe
BCMYyKaTenHaTta Tpbba n enemeHTuTe OT
OKOMMNIEKTOBKaTa 3aefHo C ypeJa.

* 3a pa cbxpaHABaTe ypeja Ha HeronAmMo
MACTO, npaxocMykadkata ce nocTtaeA Ha
3apHaTa cu cTpaHa (B).

B F——— ——

2.6. EnemeHTNn
OT OKOMMJIeKTOBKaTa

Bknio4veHu B o6ema Ha gocTaBKaTa:
Jio3a 3a Tanvuepun 6.903-402
[o3a 3a chyrun 6.903-403
Jo3a 3a otonnutenHn tena 6.903-404

MpenopbynTEsHa OKOMMJIEKTOBKA:
EnekTpuyecka 4eTka
3a M3CMyKBaHe 2.638-133
MaTpoH - MuKkpopnnTbLP 2.638-093

Jlpyrv enemeHTV OT OKOMMNEKTOBKaTa MOXXeTe
Aa noTbpcuTe Npu TbProeuuTe, Nposasailn
ypeauTte «Kércher», cboTBETHO OT KaTanora Ha
«Karcher».
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4. MNMoaAapbXKKaA N PEMOHT

Brumarwne: lNpean aa nsswvpusate pabotu
110 roAApbXKaTa U peMoHTa, U3TernanTe
wericena OT e/IeKTPUHECKUA KOHTaKT.

lNpu Hanarawmn ce peMOHTHU paboTu,
obpuuyaiite BHUMaHwe Aa ObAat u3rnon3BaHu
camo opuUrnHaaHu pe3epBHN HacTu Ha
«Kdrcher». Camo 1e Bu rapaHtupart
10CTOAHHA 1 61aroHaAeXXAHa roTOBHOCT Ha
ypeza 3a n3ros3BaHe.

MNpe3 paBHOMepHU Nepuoan U cnep Opu-

KNOYBAHE H T

° noyncTBanTe ypena

° no4YncTBamTe rymMeHoTO ynabTHEHUE Ha
Kanaka

KoHTponupante
° MapKy4uTe 1 Bpb3KUTE

Mpn H TaTb4Ha M HOCT Ha BCMYKBaH
* MoAMeHeTe npeanassalva apurarena unTbp.
BaxHa 3abenexka: Ob6bpHeTe BHUMaHue
Ha rpasuIHOTO MOJIOXeHne (0rnacHoCT OT

yBpexxaaHe Ha TypbuHaTa).

5. NMomow, npu nospeau
Mospeaa MpuyuHa OTcTpaHaBaHe
OsvraTtenar HAama enektpudecko MpoBepeTe npeanasurens,
(BcMykaTenHaTa HanpexxeHue. 3axpaHBaluA kaben, wencena
Typ6uHa) He ce 1N KOHTaKTa.
3agelicTeyBa.

He e aocTaTb4Ha

XapTueHaTa hunTbpHa

MoameHeTe xapTueHaTa ounTbpHa

npax.

He e MpaBWSIHO MOCTaBeHa
unu e aetekTHa.

BCMYKaTesiHaTa TOpbUHKa ce e HambnHUNa. | Topbuyka.

MOLLHOCT. 3anyweHu ca atozata, MpoBepeTe, OTCTpPaHeTe
BCMYKaTENHVUAT MapKy 3a4pbcTBaHUATA.
Unu BcMykaTtenHarta Tpbba.

Mpwn cmykaHe nanusa duntwpHaTa TopbuHKa MpoBepeTe.

OsvraTtenar
(BCMyKaTenHaTa
Typ6uHa) ce nsknio4sa.

TepmopeneTo nskn4ea
ABUraTena nopaau
OMAaCHOCT OT MperpABaHe.

N3knoyeTe ypena.

MNoameHeTe ounTbpa, CMeHeTe
npeanasHuA punTbp 3a AsuraTtens
N NOHYNCTETE BCMYKaTENHNA MapKyH.
Cnepn, npnbnunauntenHo 20 MUHYTH
YpPeLbT OTHOBO Ce 3a4eNCTBYBa.

Beunykn nposepku 1 paboTu No enekTpuyeckaTa 4acT Aa ce M3BbpWBaT OT creLnanmncT.
Mpwv opyrv noBpean ce obpblLariTe KbM 0TOPU3NPaHNTe cepBn3n Ha «Karcher».
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HRVATSKI

1. Vazne napomene

Prije pustanja u rad pridrzavajte se slijedecih
tocaka:

U slucaju ostecéenja pri transportu, informirajte
odmah prodajnu kucu firme Karcher.

*Napon naveden na tipskoj tablici mora se
podudarati sa izvorom elektri¢ne struje.

* Usisiva¢ nije pogodan za usisavanje po zdravlje
Stetne prasine.

* Usisiva¢ nije pogodan za usisavanje tekucina svih
vrsta.

* Nikada nemojte usisavati bez papirne filtarske
vrecice.

Sigurnosne napomene i upozorenja

¢ Prije svih radova na odrzavanju mrezni utika¢ izvuéi
iz utinice.

¢ Prije svake uporabe mrezni kabel provjeriti na
ostecéenije ili osteéenje uslijed starenja.

* Ne upotrebljavati usisiva¢ ukoliko mrezni kabel nije
besprijekoran.

¢ Paziti na slijedece: Nemojte nikada ostetiti mrezni
kabel voznjom preko njega, gnjecenjem, cimanjem
i tomu sli¢no.

¢ Kao mrezni kabel upotrebljavati samo originalni
kabel HO5 W-F2x1.

EUR: Br. narudzbe 6.647-683
CH: Br. narudzbe 6.647-685
Oprez:

Nemojte nikada usisavati:

e vreli pepeo

* eksplozivne tekucine

tu spadaju benzin, sredstvo za razblaZivanje
boja ili ulje za loZenje, posto ovi uslijed mijeSanja
sa usisanim zrakom mogu obrazovati
eksplozivne pare.

eaceton

e nerazblaZene kiseline i rastvarace

2. Rad sa strojem

2.1 Ovako cete svoj usisivac
pripremiti za rad.

e Kolut za zatvaranje (A) na usisnom prikljucku
okretati dok ne iskoci iz svog lezista (1).

* Usisno crijevo gurati u priklju¢ak dok ne uskoci u
svoje leziste (2). Pritom voditi racuna da brtveni
kolut pravilno sjedne.

 Vratiti kolut za zatvaranje i okretati ga dok ne uskodi
u svoje leziste (3).

e Zeljeni pribor namjestiti na usisno crijevo.
(vidi 2.6 Pribor).

2.2 Rad sa usisivacem

* Mrezni prekida¢ umetnuti u uti¢nicu i ukljuciti
usisiva¢ (nozni prekidac).

Paznja: Nikada nemojte usisavati bez papirne

filtarske vrecice.

Usisiva¢ ima serijski ve¢ umetnutu jednu filtarsku
vrecicu.
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2.3 Zamjena papirne filtarske vreéice | /< ——\ Papirna filtarska vredica sa
Otvoriti zatvarad K tloniti Dok 5.030-909 kartonom oblika A
orttl zalvarac ha pokiopeu, paowopllpq opac Usisni otvor na kartonu filtra
tako da nalegne na uspravnu povrsinu stroja. . A
navuci preko prikljuénog

Vazna napomena: Pazite da filtarska vrecica
pravilno sjedne (opasnost od ostecenja turbine).

Papirna filtarska vrecica sa
kartonom oblika A

Usisni otvor na kartonu filtra
navuc¢i preko priklju¢nog
nastavka na rezervoaru, karton
filtra pritisnuti na dolje te
papirnu filtarsku vrecicu
unaokolo umetnuti u rezervoar.

nastavka na rezervoaru, karton
filtra pritisnuti na dolje te
papirnu filtarsku vrecicu
unaokolo umetnuti u rezervoar.
Papirna filtarska vrecica sa
kartonom oblika B sa klizacem
Usisni otvor na kartonu filtra
navuci preko priklju¢nog
nastavka na rezervoaru te
papirnu filtarsku vrecicu
unaokolo umetnuti u rezervoar.
Nakon toga kliza¢ sa dva
vodeca proreza gurnuti preko
kartona filtra i pritiskati na dolje
iznad priklju¢nog nastavka na
rezervoaru do granic¢nika.

Kod vadenja papirne filtarske
vrecice kliza¢ vuci na gore.
Kod prasine koja sadrZzi uzro¢nike bolesti
preporu¢amo pored papirne filtarske vrecice dodatno
umetnuti takoder nas mikrofiltarski uloZak (br. narudzbe
vidi 2.6 Pribor), BIA, kategorija K2, stupanj &iS¢enja
sigurno veci od 99,95%. Pomoc¢u njega moZe se
usisavati takoder naroéito fina po zdravlje opasna
prasina. Mikrofiltar treba zamijeniti onda kada ucinak
usisavanja postane nedovoljan unato¢ novoj papirnoj
filtarskoj vrecici.

2.4 Isklju¢enje stroja

* Usisivac iskljuciti i izvuéi mrezni utikac.

¢ Namotani mrezni kabel okaci se na drzac koji se
nalazi na usisnoj cijevi, a pribor se smjesti na
poklopcu usisivaca.
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2.5 Transport i Cuvanje usisivaca

eUsisiva¢ se moze transportirati pomocu
teleskopske usisne cijevi koja se umetne u otvor
na dnu stroja (A).
Istodobno sa ovim na stroju se odlazu i usisna cijev
i pribor.

» Za stedjeti mjesto kod Cuvanja, usisivac se postavlja
na zadnju stranu (B).

2.6 Pribor

Isporuéen zajedno sa strojem:
Sapnica za tapecirani namjestaj  6.903-402
Sapnica za fuge 6.903-403
Sapnica za radijatore 6.903-404

Pribor koji se preporuca:
Elektri¢na usisna ¢etka 2.638-133
Mikrofiltarski ulozak 2.638-093

O ostalom priboru mozete se raspitati u prodajnom
birou firme Kércher odn. mozete ga naci u
Kéarcherovom katalogu.
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4. Njega i odrzavanje

Paznja:

utika¢ iz uti¢nice.

Prije svih radova na odrZavanju izvu¢i mrezni

Vodite racuna da se prilikom potrebnih popravaka
koriste samo originalni Karcherovi pric¢uvni
dijelovi. Samo vam oni garantiraju stalnu
spremnost vaseg stroja za pouzdan rad.

U redovitim intervalima te po zavrSetku rada

o oCistiti stroj

e oCistiti gumenu brtvu na poklopcu

Provijeriti
e crijeva i vodove

5. Pomo¢ u slucaju smetniji

Kod slablienja snage usisavanija

¢ zamijeniti zastitni filtar motora.
Vazna napomena: Vodite racuna da pravilno
sjedne (opasnost od oste¢enja turbine).

nedovoljna

Smetnja Uzrok Otklanjanje

Motor (usisna turbina) se | Nema elektricnog napona. Provjeriti osigurac, kabel, utika¢ i uti¢nicu.
ne pokrecée

Snaga usisavanja je Papirna filtarska vrecica je Zamijeniti papirnu filtarsku vrecicu.

puna, sapnica, usisno crij
usisna cijev zacepljeni.

evo ili | Provijeriti, otkloniti zacepljenje.

I1zlazi praSina prilikom
usisavanja

Filtarska vrecica nije pravi
umetnutaili je defektna.

Ino Provijeriti.

Motor (usisna turbina) se
iskljucuje

Kontrolno termorele isklju
motor zbog opasnosti od
pregrijavanja.

cuje Iskljuciti stroj.

Zamijeniti filtar, zamijeniti zastitni filtar
motora i ocistiti usisno crijevo.
Nakon 20 min. stroj ¢e se ponovo
pokrenuti.

Sva ispitivanja i radove na elektri¢nim dijelovima dati stru¢njaku da uradi. Ako se smetnje i dalje nastave,
ukljucite Karcherovu servisnu sluzbu.
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1. Vazne napomene

Pre pustanja u rad pridrzavajte se sledecih
tacaka:

o U slucaju ostecenja pri transportu, informisite
odmah prodajnu kucu firme Karcher.

*Napon naveden na tipskoj tablici mora se
podudarati sa izvorom elektricne struje.

 Usisivac nije pogodan za usisavanje prasine koja
je stetna po zdravlje.

 Usisiva¢ nije pogodan za usisavanje te¢nosti svih
vrsta.

* Nikada nemojte usisavati bez papirne filtarske
vrecice.

Sigurnosne napomene i upozorenja

¢ Pre svih radova na odrzavanju mrezni utikac izvuéi
iz utinice.

*Pre svake upotrebe mrezni kabel proveriti na
ostecenije ili ostecenje usled starenja.

* Ne upotrebljavati usisiva¢ ukoliko mrezni kabel nije
besprekoran.

¢ Paziti na sledec¢e: Nemojte nikada ostetiti mrezni
kabel voznjom preko njega, gnjecenjem, cimanjem
i tome sli¢no.

¢ Kao mrezni kabel upotrebljavati samo originalni
kabel HO5 W-F2x1.

EUR: Br. porudzbine 6.647-683
CH: Br. porudzbine 6.647-685
Oprez:

Nemojte nikada usisavati:
evreli pepeo

* eksplozivne te¢nosti
tu spadaju benzin, razredivac za boje ili ulje za
loZenje, posto ovi usled mesanja sa usisanim
vazduhom mogu obrazovati eksplozivne pare.
eaceton

e nerazredene kiseline i rastvarace

2. Rad sa aparatom

2.1 Ovako cete pripremiti za rad

Svoj usisivac.

¢ Prsten za zatvaranje (A) na usisnom prikljucku
okretati dok ne iskoci iz svog lezista (1).

¢ Usisno crevo gurati u priklju¢ak dok ne uskoci u
svoje leziste (2). Pritom voditi racuna da zaptivni
prsten pravilno sedne.

o Vratiti prsten za zatvaranje i okretati ga dok ne
uskoCi u svoje leziste (3).

«Zeljeni pribor namestiti na usisno crevo.
(vidi 2.6 Pribor).

2.2 Rad sa usisivacem

* Mrezni prekida¢ umetnuti u uti¢nicu i ukljuciti
usisiva¢ (nozni prekidac).

Paznja: Nikada nemojte usisavati bez papirne

filtarske vrecice.

Usisiva¢ ima serijski ve¢ umetnutu jednu filtarsku
vredicu.
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2.3 Zamena papirne filtarske vrecice | /< ——\ Papirna filtarska vredica sa
Otvoriti zatvarad K tlopiti Dokl 5.030-909 kartonom oblika B sa klizacem
oriti zatvarac na pokiopcu, pao“ opiti pokiopac Usisni otvor na kartonu filtra

tako da nalegne na uspravnu povrsinu aparata. " A
navucéi preko priklju¢nog

Vazna napomena: Pazite da filtarska vrecica
pravilno sedne (opasnost od ostecenja turbine).

Papirna filtarska vrecica sa
kartonom oblika A

Usisni otvor na kartonu filtra
navuc¢i preko priklju¢nog
nastavka na rezervoaru, karton
filtra pritisnuti na dole, pa
papirnu filtarsku vrecicu
unaokolo umetnuti u
rezervoar.

nastavka na rezervoaru, pa
papirnu filtarsku vrecicu
unaokolo umetnuti u rezervoar.
Nakon toga kliza¢ sa dva
vodeca proreza gurnuti preko
kartona filtra i pritiskati na dole
iznad priklju¢nog nastavka na
rezervoaru do grani¢nika. Kod
vadenja papirne filtarske vrecice
kliza¢ vuéi na gore.

Kod praSine koja sadrZzi uzro¢nike bolesti
preporu¢ujemo da se pored papirne filtarske vrec¢ice
dodatno umetne i na$ mikrofiltarski uloZak
(br. porudzbine vidi 2.6 Pribor), BIA, kategorija K2,
stepen ¢is¢enja sigurno veci od 99,95%. Pomocu njega
moze se usisavati i naroéito fina prasSina opasna po
zdravlje. Mikrofiltar treba zameniti onda kada ucinak
usisavanja postane nedovoljan i pored nove papirne
filtarske vrecice.

| —

2.4 IskljuCenje aparata
¢ Usisivac iskljuciti i izvuéi mrezni utikac.
¢ Namotani mrezni kabel okaci se na drzac¢ koji se

nalazi na usisnoj cevi, a pribor se smesti na
poklopcu usisivaca.
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2.5 Transport i Cuvanje usisivaca

eUsisiva¢ se moze transportovati pomocu
teleskopske usisne cevi koja se umetne u otvor na
dnu aparata (A).
Istovremeno sa ovim na aparatu se odlazu i usisna
cevipribor.

* Da bi prilikom ¢uvanja zauzimao §to manje mesta,
usisivac se postavlja na zadnju stranu (B).

2.6 Pribor

Isporu¢en zajedno sa aparatom:
Mlaznica za tapacirani namestaj 6.903-402
Mlaznica za fuge 6.903-403
Mlaznica za radijatore 6.903-404

Pribor koji se preporucuje:
Elektri¢na usisna cetka 2.638-133
Mikrofiltarski ulozak 2.638-093

O ostalom priboru mozete se raspitati u prodajnom
birou firme Karcher odn. mozete ga nadi
u Karcherovom katalogu.
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4. Nega i odrzavanje

Paznja:
Pre svih radova na odrzavanju izvu¢i mrezni

Vodite racuna da se prilikom potrebnih popravki
koriste samo originalni Karcherovi rezervni delovi.
Samo oni vam garantuju da ¢e vas aparat uvek biti
spreman za pouzdan rad.

U redovnim intervalima i po zavrSetku rada
e oCistiti aparat
e oCistiti gumeni zaptiva¢ na poklopcu

Proveriti
ecrevaivodove

5. Pomo¢ u slucaju smetniji

Ako snaga usisavania slabi

e zameniti zastitni filtar motora.
utikad iz utiénice. Vazna napomena: V?dltle rgcuna FIa pravilno
sedne (opasnost od oStecenja turbine).

Smetnja Uzrok

Otklanjanje

Motor (usisna turbina) Nema elektricnog napona.
se ne pokreée

Proveriti osigurac¢, kabel, utikac¢ i uti¢nicu.

Snaga usisavanja Papirna filtarska vredica je
je nedovoljna puna, mlaznica, usisno crevo ili
usisna cev zacepljeni.

Zameniti papirnu filtarsku vrecicu.
Proveriti, otkloniti zacepljenje.

Izlazi prasina prilikom Filtarska vrecica nije pravilno Proveriti.

usisavanja umetnuta ili je defektna.

Motor (usisna turbina) Kontrolno termorele iskljucuje Iskljuciti aparat.

se iskljucuje motor zbog opasnosti od Zameniti filtar, zameniti zastitni filtar motora
pregrejavanja. i oCistiti usisno crevo.

Nakon 20 min. aparat ¢e se ponovo
pokrenuti.

Sva ispitivanja i radove na elektricnim delovima dati stru¢njaku da uradi. Ako se smetnje i dalje nastave,

ukljucite Karcherovu servisnu sluzbu.
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1. Dolezité upozornenia

Pred uvedenim do prevadzky dodrziavajte prosim
nasledujuce body:

*Pri poskodeniach spésobenych dopravou,
upovedomte bezprostredne predajriu Karcher.

* Napéatie uvedené na typovom stitku musi suhlasit s
napatim napajacieho zdroja.

*\lysava¢ nie je vhodny na odsavanie zdraviu
Skodlivych prachov.

*\/ysavac nie je vhodny na odsavanie akychkolvek
kvapalin.

¢ Nikdy nevysavejte bez pouzitia papierového
filtracného sacku.

Bezpecnostné a vystrazné upozornenia

¢ Pred vSetkymi udrzbarskymi pracami vytiahnite
sietovu zastrcku zo zasuvky.

* Pred kazdym pouzitim prekontrolujte sietovy kabel,
¢i nie je poskodeny alebo nejavi znamky starnutia.

*\/ysavaC sa nesmie pouzivat, ak nie je stav
sietfového kabla bezchybny.

¢ Je potrebné dbat na to, aby sietovy kabel nebol
poskodeny prejdenim, stlacenim, natahovanim
alebo podobnym sposobom.

* Ako sietovy kabel pouzite iba originalny kabel
HO5 W-F 2x1.

EUR: Objed. ¢. 6.647-683
CH: Objed. ¢. 6.647-685
POZOR:

Nikdy nevysavaijte:

* hortci popol

e vybusné kvapaliny
K tymto latkam patri benzin, riedidla farieb
alebo vyhrevny olej, ktoré zmieSanim so sacim
vzduchom mozu tvorit vybusné pary.

eaceton

* nezriedené kyseliny a rozpustadi/a

2. Obsluha

2.1 Takto pripravite Vas vysavac
na prevadzku

¢ Uzatvaraci prstenec (A) na sacej pripojke otacajte
tak dlho, az kym nezaskodi (1).

eSaciu hadicu zasunte do pripojky, az kym
nezaskodi (2). Pri tom dbajte na spravne usadenie
tesniaceho kruzku.

¢ Uzatvaracim prstencom otacajte naspat, az kym
nezaskoci (3).

*Na saciu hadicu nasadte pozadované
prislusenstvo (pozri 2.6 Prislusenstvo).

2.2 Obsluha vysavaca

e Sietovu zastréku stréte do zasuvky a vysavac
zapnite (nozny spinac).

Pozor! Nikdy nevysavajte bez pouzitia

papierového filtracného sacku.

Do vysavaca je uz sériovo vlozeny papierovy filtracny
sacok.
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2.3 VYmena papierového ) S EE—— Papierovy filtracny sacok s
. v s ;o 5.030-909
filtraéného sacku lepenkou

Typ B si Supatkom
» Otvorte uzaver na veku a veko odklopte az na jeho Saci otvor na lepenke filtra

odstavnu plochu.

Dolezité upozornenie: Dbajte na spravne
dosadnutie filtracného sacku (nebezpecenstvo
poskodenia turbiny).

Papierovy filtracny sacok
s lepenkouTyp A

Saci otvor na lepenke filtra
pretiahnite cez hrdlo nadoby,
lepenku filtra zatlaéte nadol a
papierovym filtracnym sackom
vylozte nadobu koldokola.

pretiahnite cez hrdlo nadoby
a papierovym filtracnym sackom
vylozte nadobu koldokola.
Nakoniec nasunte Supatko
s obidvomi vodiacimi zarezmi na
lepenkau filtra a zatlacte smerom
nadol az na doraz cez hrdlo
nadoby. K vybraniu papiero-

vého filtraéného sacku
| — . . " .

vytiahnite Supatko smerom

nahor.

U prachov obsahujucich choroboplodné zarodky
odporucame sucasne s papierovym filtraénym sackom
nasadenie mikrofiltracnej vioZky (objednavacie &is. pozri
2.6 Prislusenstvo), BIlA-kategdria K2, stuperi
odluéovania zarucene vyssi ako 99,95%. S jeho
pomocou mézu byt odsaté aj vel'mi jemné zdraviu
Skodlivé prachy. Vymena mikrofiltra sa musi vykonat’
vtedy, ak je saci vykon napriek novému filtraénému
sacku nedostatocny.

2.4 Odstavenie z prevadzky

* \lysavac vypnite a vytiahnite sietovl zastrcku.

* Namotany sietovy kabel zaveste na drziak, ktory sa
nachadza na sacej trubke. Prislusenstvo ulozte do
veka vysavaca.
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2.5 Transport a uskladnenie
vysavaca

*\/ysava¢ je mozné transportovat pomocou
teleskopickej sacej trubky, ktora je zastréena do
otvoru pri dne (A).

Sucasne je tak spolu s pristrojom skladovana aj
sacia trubka a prislusenstvo.

* Aby bolo pri uskladneni usetrené miesto, je mozné
vysavac postavit na zadnu stranu (B).

2.6 Prislusenstvo

Sucast dodavky: Hubica na ¢alunenie 6.903-402
Hubica na spary 6.903-403
Hubica na
vykurovacie telesa  6.903-404

Odporucané prislusenstvo:
Elektricka sacia kefa 2.638-133
Mikrofiltracna viozka 2.638-093

Na dalsie prislusenstvo sa mézete informovat
u predajnych stredisiek Karcher, popr. prebrat
informacie z katalogu Karcher.
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4. Cistenie a udrzba

Pozor:
Pred vsetkymi udrzbarskymi pracami vytiahnite
sietovu zastréku zo zasuvky.

Pri nutnych opravach dbajte prosim na to, aby
boli pouzité len originalne nahradné diely
Kércher. Iba tie zaruc¢uju Vasmu pristroju stalu a
spolahlivd prevadzkovu pripravenost.

V pravidelnych intervaloch a po ukonéeni prace
s vycCistite pristroj
e vycistite gumové tesnenie na veku

Prekontrolujte
*hadice avedenia

5. Pomoc pri poruchach

Pri nedostato¢nej sacej sile
evymente ochranny filter motora

Doélezité upozornenie: Dbajte na spravne

dosadnutie (nebezpecéenstvo poSkodenia
turbiny).

Porucha Pri¢ina

Odstranenie

Motor (sacia turbina)
nebezi.

Chyba elektrické napéatie.

Preskusajte poistku, kabel, zastréku a
Zasuvku.

Nedostatoéna sacia sila.

Papierovy filtraény sacok je
plny. Hubica, sacia hadica

alebo saciatrubka sU upchaté.

Vymenite papierovy filtraCny sacok.
Prekontrolujte, odstrante upchatie.

Pri vysavani vystupuje
prach.

Filtrany sacok nie je spravne
nasadeny alebo je chybny.

Prekontrolujte.

Motor (sacia turbina)
vypina.

Z dévodu nebezpecéenstva
prehriatia vypina termostat
motor.

Pristroj vypnite.

Filter vymente, ochranny filter motora
a saciu hadicu vycistite.

Po cca. 20 minutach je pristroj opat
schopny prevadzky.

Vsetky skusky a prace na elektrickych ¢astiach nechajte vykonat odbornikom. Pri dalej trvajucich poruchach
upovedomte, prosim, servisnu sluzbu Karcher.
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EN 60704-2-1

EUR: 220-240 V / 50-60 Hz

EUR: 12 m (6.647-683)
CH: 12 m (6.647-685)
GB: 12 m (6.647-684)
HO5VV-F 2x1,0 mm?

Loa: 59 dB(A)

P max: 1300 W

141

max. 61 I/s

max. 24,4 kPa (244 mbar)

520 mm x 400 mm x

340 mm

9 kg

32 mm

max. 250 W
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